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a) PL 8356 Projet de loi sur I'information du public et I'accés
aux documents

b) M762-B Rapport du Conseil d’Etat au Grand Conseil sur la
motion de M™ Claire Torracinta-Pache et
Christine Sayegh sur I'information du public

Le GRAND CONSEIL delaRépublique et canton de Genéve
décréte ce qui suit :

Chapitrel But et champ d’application

Art.1 But

Laprésente loi apour but de garantir latransparence des activités étatiques et
para-étatiques afin de favoriser la libre formation de I’ opinion publique et la
participation des citoyens alavie publique.

Art.2 Champ d’application
'La présente loi Sapplique aux institutions suivantes (ci-aprés: les
institutions) :

a) aux pouvoirs exécutif, |égidlatif et judiciaire cantonaux, ainsi qu'a leurs
administrations et aux commissions qui en dépendent ;

b) aux organes exécutifs et délibératifs des communes, ainsi qu'a leurs
administrations et aux commissions qui en dépendent ;

C) aux organes exécutifs et délibératifs des établissements et corporations
de droit public cantonaux et communaux, ainsi qu’aleurs administrations
et aux commissions qui en dépendent ;

d) aux groupements d’institutions visées aux lettresaac.
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% Le Conseil d'Etat désigne les personnes morales et autres organismes de
droit privé détenus majoritairement par une ou plusieurs des institutions
viséesal'alinéa 1l ainsi que les délégataires de taches de droit public cantonal
ou communal auxquels les principes posés par la présente loi doivent
s appliquer, en précisant I’ étendue et |es modalités de cet assujettissement.

% Laprésente loi ne s applique pas aux institutions visées aux alinéas 1 et 2 si
et dans la mesure ou elles sont soumises a la loi fédérale sur la transparence
del’administration, du ..........cccevvrrerenne,

* La législation sur la protection des données personnelles, le droit fédéral
ainsi que les lois régissant les procédures judiciaires et administratives sont
réserves.

Chapitrell Publicité des séances
Section 1 Regle générale

Art.3 Publicité

! Les séances des institutions sont publiques dans la mesure prévue par la
législation, sans préjudice des dispositions différentes résultant de traités
internationaux et du droit fédéral.

2 Lapublicité d’une séance n’implique le droit pour les journalistes accrédités
d'y effectuer des prises de vues et de sons et de |a retransmettre que dans la
mesure ou le déroulement des débats ne s'en trouve par perturbé et sous
réserve des directives décrétées par I’ institution considérée pour sauvegarder
desintéréts | égitimes prépondérants.

®Lorsqu'une séance se tient a huis clos, I'institution considérée peut
néanmoins y admettre les journalistes accrédités pour autant qu’un intérét
public prépondérant justifie cette dérogation au défaut de publicité. Les autres
dispositions de la présente loi restent réservées.

Section 2 Grand Consall

Art. 4 Séancespléniéres

! Les séances du Grand Conseil sont publiques.

2 e Grand Conseil siége & huis clos pour se prononcer :
a) sur lesdemandes de réexamen en matiere de naturalisation ;
b) sur lesdemandes en gréce de mineurs ;
c) surlesdemandes delevée d’immunité;
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d) lorsgu’il en décide ainsi en raison d’ un intérét prépondérant.

Art.5 Séances du bureau et des commissions parlementaires

! Les séances du bureau et des commissions du Grand Conseil se tiennent &
huisclos.

2 En accord avec |e bureau du Grand Conseil, les commissions parlementaires
peuvent toutefois admettre la présence de journalistes accrédités ou méme du
public aux séances qu’ elles consacrent a des auditions présentant un intérét
général marqué ou al’ examen d’ importantes modifications constitutionnelles.

Art.6 Dossier s et documents

! Les documents faisant |’ objet de délibérations publiques sont remis sans
frais aux journalistes accrédités.

% Les autres documents du Grand Conseil sont régis par les dispositions du
chapitre IV.

Section 3 Conseil d' Etat

Art.7 Séances
Les séances du Conseil d' Etat et de ses dél égations se tiennent a huis clos.

Art.8 Administration cantonale et commissions

! Les séances organisées au sein de |’ administration cantonale ainsi que les
séances des commissions qui dépendent du Conseil d Etat ne sont pas
publiques.

% Pour les commissions, le Conseil d’Etat peut déroger a cette régle, de fagon
générale ou de cas en cas, en décrétant de telles séances ouvertes aux
journalistes accrédités ou méme au public lorsqu'un intérét public
prépondérant le justifie et que le bon fonctionnement des commissions et le
bon déroulement des séances considérées ne s’ en trouvent pas perturbés. |l
fixe au besoin les modalités de cette publicité. I doit consulter au préalable la
commission considérée et le médiateur.

Section 4 Pouvoir judiciaire

Art. 9 Tribunaux et commissionsderecours

La publicité des audiences des tribunaux et des commissions de recours est
régie par la loi dans les limites fixées par les traités internationavix, le droit
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fédéral et la constitution de la République et canton de Genéve, du 24 mai
1847.

Art. 10 Autres commissions et services administratifs
! Le conseil supérieur de la magistrature siége a huis clos.

?Les séances des services administratifs et autres commissions qui
dépendent du pouvoir judiciaire ne sont pas publiques.

Section 5 Communes

Art. 11 Exécutifs communaux
L es exécutifs communaux siégent a huis clos.

Art. 12 Consells municipaux
! Les séances des conseils municipaux sont publiques.
? Les conseils municipaux siégent a huisclos:

a) pour délibérer sur les demandes de naturalisation d’ étrangers de plus de

25 ans;

b) lorsqu’ils en décident ainsi en raison d' unintérét prépondérant.
% Les commissions des conseils municipaux siégent & huis clos. Avec I’ accord
du Conseil d Etat, elles peuvent toutefois admettre la présence de journalistes
accrédités ou méme du public aux séances qu’ elles consacrent a des auditions
présentant un intérét général marqué.

Art. 13 Groupementsinter communaux

Les séances des groupements intercommunaux se tiennent en public lorsque
les organes qui y siegent délibéreraient publiquement si la séance avait lieu au
sein d'une seule commune.

Section 6 Autresinstitutions

Art. 14 Etablissements et corporationsde droit public

! Les séances des organes exécutifs et des directions des établissements et
des corporations de droit public cantonaux ou communaux se tiennent a huis
clos.

“Les séances des organes délibératifs de ces institutions qui sont
comparables a des assemblées générales ou des assemblées des délégués
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sont publiques. Le Conseil d'Etat est habilité a restreindre ou supprimer la
publicité de ces séances en raison dun intérét prépondérant, apres
consultation de |’ institution considérée et du médiateur.
® Les séances des services administratifs de ces institutions et celles des
commissions dépendant d’ elles ne sont pas publiques.



Y2 6%

“ Le Conseil o’ Etat peut déroger alarégle du huis clos prévue aux alinéas 1 et
3, de fagon générale ou de cas en cas, en décrétant de telles séances ouvertes
aux journalistes accrédités ou méme au public lorsgu’un intérét public
prépondérant le justifie et que le bon fonctionnement des institutions et le
bon déroulement des séances considérées ne s'en trouvent pas perturbés. |1
fixe au besoin les modalités de cette publicité. Il doit consulter au préalable
I’ingtitution considérée et |le médiateur.

Art. 15 Or ganismesinter cantonaux

Le Conseil d'Etat s'efforce d'obtenir I’accord des cantons parties a des
organismes intercantonaux pour que les séances de ces derniers soient
publiques dans la mesure ou elles le seraient s'il s'agissait d’ organes, de
services administratifs ou de commissions d'institutions soumises
exclusivement alaprésenteloi.

Chapitrelll Information du public

Art. 16 Principes

! Lesinstitutions informent sur toutes leurs activités de nature & intéresser le
public, amoins qu’ un intérét prépondérant ne s'y oppose.

% Elles donnent spontanément |’ information de maniére exacte, compléte, claire
et rapide.

% Elles facilitent la diffusion de I'information par des moyens appropriés,
compte tenu de leurs moyens et de I'importance des informations a diffuser.
Danstoute lamesure du possible, elles utilisent les technol ogies modernes de
diffusion de’information.

* Elles communiquent systématiquement aux médias les informations qu’elles
diffusent, en tenant compte de leurs structures et modes d’ organisation ainsi
que de leurs spécificités, tout en respectant I’ égalité de traitement.

Art. 17 Organisation

! Des responsables doivent étre désignés et des procédures étre mises en
place au sein des institutions pour assurer la diffusion active des informations
prévue a l'article 16, ainsi que pour traiter les demandes d accés aux
documents régies par laprésenteloi.
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? Les directives et mesures a prendre & cette fin sont du ressort :

a) du bureau du Grand Conseil pour le pouvoir Iégidatif cantonal, les
commissions parlementaires ainsi que les services administratifs et
commissions qui en dépendent ;

b) du Conseil d’Etat pour le pouvoir exécutif cantonal et les administrations
et commissions qui en dépendent ;

c) delacommission de gestion du pouvoir judiciaire pour les tribunaux, les
commissions de recours et le conseil supérieur de la magistrature, ainsi
que pour les administrations et commissions qui en dépendent ;

d) sous réserve d approbation par le Conseil d'Etat, de leurs organes
respectivement exécutifs et délibératifs s' agissant des institutions visées
al'article2, dinéal, lettresbad ;

e) du Conseil d'Etat pour les institutions qu’il soumet aux principes posés
par laprésenteloi en application de |’ article 2, alinéa 2.

% Le Conseil d'Etat désigne les organes et services habilités a diffuser les
alertes ou les communiqués urgents prévus par le droit fédéral.
“Les institutions adoptent des systémes adéquats de classement des

informations qu’ elles diffusent ainsi que des documents qu’ elles détiennent,
afin d'en faciliter larecherche et I’ accés.

Art. 18 Grand Consall

! Les débats du Grand Conseil sont consignés sans retard au Mémorial des
seéances du Grand Conseil, qui doit étre rendu accessible a quiconque par des
moyens appropriés, en particulier les technologies modernes de I’ information.
? Les objets devant étre débattus en séance pléniére du Grand Conseil et en
séance publique de commissions sont portés a la connaissance du public par
des moyens appropriés, avec la précision des dates, heures et lieux des
séances.

®L’article 19, alinéa 2, est applicable par analogie.

Art. 19 Consal d’'Etat

! Le Conseil d'Etat informe notamment sur les objets et les résultats de ses
délibérations.

% Les rapports, études, expertises et prises de position servant a la formation
de sa position sont diffusés ou rendus accessibles, a moins qu’un intérét
prépondérant ne s'y oppose.
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Art. 20 Pouvoir judiciaire

! Les tribunaux et les commissions de recours fournissent des informations
générales sur leurs activités juridictionnelles et administratives.

% Sans préjudice de I’application des lois régissant leurs activités, ils ne
peuvent donner d’informations sur des procédures en cours que lorsgu’un
intérét prépondérant le requiert impérativement, en veillant au respect des
intéréts | égitimes des parties et, le cas échéant, de la présomption d’innocence
des personnes mises en cause.

® Les journalistes accrédités auprés des tribunaux et des commissions de
recours sont informés en temps utile de la date et de I'heure des audiences
publiques que ceux-ci tiennent ainsi que, sous une forme appropriée, des
causes devant y étre débattues.

* Lorsgu’ une procédure est close par un jugement entré en force, I’ information
en est donnée sous une forme appropriée dans la mesure ou un intérét
prépondérant le justifie, en veillant au respect des intéréts |égitimes des
parties.

® Les arréts et décisions des tribunaux, des commissions de recours et du
conseil supérieur de la magistrature sont publiés sous une forme appropriée
respectueuse des intéréts légitimes des parties, si et dans la mesure ou la
discussion et le développement de la jurisprudence le requiérent. Lorsgu’ils
sont définitifs et exécutoires, ils doivent étre tous accessibles au public
aupres d’un service central dépendant du pouvoir judiciaire ou du greffe des
tribunaux et commissions de recours dont ils émanent, dans une version ne
permettant pas de connaitre les données personnelles des parties et des tiers
qui y sont mentionnés, a moins que le caviardage de ces données ne réponde
aaucun intérét digne de protection.

®La commission de gestion du pouvoir judiciaire édicte les directives
nécessaires a la mise en oeuvre des mesures de publication et de protection
desintéréts |égitimes prévues al’alinéa 5. Elle est habilitée, aprés consultation
du médiateur, a apporter a ces mesures les dérogations qui S'imposeraient au
regard des exigences d’ une bonne administration de lajustice et de protection
delaliberté personnelle.

Art. 21 Autoritésdepolice
! Les autorités de police informent sur leurs activités.
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% Lorsqu’un événement concernant une procédure judiciaire en cours ou en
voie d’ étre ouverte doit étre porté ala connaissance du public sans délai, elles
requiérent |’ approbation du pouvoir judiciaire.

*L’aticle 20, ainéa 2, sapplique par analogie a la communication
d’informations par les autorités de police.

Art. 22 Communes

! Les exécutifs communaux informent notamment sur les objets et les résultats
deleurs délibérations.

% Les objets devant étre débattus en séance pléniére des conseils municipaux
et en séance publique de commissions sont portés a la connaissance du
public par des moyens appropriés, avec la précision des dates, heures et lieux
des séances. IIs font ensuite |’ objet d’ une information appropriée, destinée en
priorité aux habitants de lacommune.

® L article 19, alinéa 2, est applicable par analogie aux communes.

Art. 23 Autresinstitutions

L es autres institutions soumises ala présente loi informent sur leurs activités.
Elles prennent notamment |es mesures nécessaires pour que leurs décisions,
leurs résultats et leur situation financiére soient portés a la connaissance du
public.

ChapitrelV Accés aux documents

Art. 24 Droit d’accés

! Toute personne a accés aux documents en possession des institutions, sauf
exception prévue ou réservée par laprésenteloi.

2L’ accés comprend la consultation sur place des documents et |’ obtention de
copies des documents.

% Les membres des organes ou du personnel des institutions qui sont appelés
a répondre a des demande d’ accés a des documents ou a des demandes de
renseignements ne doivent pas fournir d'informations orales qui, d’ aprés les
dispositions prévues ou réservées par la présente loi, ne devraient pas étre
communiquées si elles étaient consignées dans un document.

Art. 25 Définition
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YAu sens de la présente loi, les documents sont tous les supports
d'informations détenus par une institution contenant des renseignements
relatifs al’ accomplissement d’ une tache publique.

2 Sont notamment des documents les messages, rapports, études, procés-
verbaux, statistiques, registres, correspondances, directives, prises de
position, préavis ou décisions, ainsi que les documents pouvant étre établis
sur labase d’ informations existantes par un traitement informatisé simple.

% Les notes a usage personnel ainsi que les brouillons ai autres textes
inachevés ne constituent pas des documents.

Art. 26 Exceptions

! Font exception au droit d’ accésinstitué par la présente loi les documents ala
communication desquels un intérét public ou privé prépondérant s’ oppose.

Tel est le cas, notamment, lorsque |’ accés aux documents est propre a:

a) compromettre la sécurité de I'Etat, la sécurité publique, le bon
fonctionnement de I’ institution, les relations international es de la Suisse
ou lesrelations confédérales ;

b) mettre en péril les intéréts patrimoniaux légitimes ou les droits immatériels
d’uneinstitution ;

c) entraver notablement le processus décisionnel ou la position de
négociation d’ uneinstitution ;

d) compromettre I'engagement, le déroulement ou I’'aboutissement
d’ enquétes prévues par laloi;

€) rendre inopérantes les restrictions au droit d'accés a des dossiers
qu'apportent les lois régissant les procédures judiciaires et
administratives ;

f) rendreinopérantes les dispositions de lalégislation sur la protection des
données personnelles ;

g) porter notablement atteinte ala sphére privée ;

h) révéler desinformations sur I’ état de santé d’ une personne;

i) révéler des informations couvertes par des secrets professionnels, de
fabrication ou d’ affaires, ou par le secret fiscal ;

j) révéler d'autres faits dont la communication donnerait a des tiers un
avantage indu, notamment en mettant un concurrent en possession
d'informations auxquelles il n’'aurait pas accés dans le cours ordinaire
des choses ;

k) révéler I'objet ou le résultat de recherches scientifiques en cours ou en
voie de publication.
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® Les notes échangées entre les membres d’ une autorité collégiale ou entre ces
derniers et leurs collaborateurs sont exclues du droit d’accés institué par la
présenteloi.

“ Sont également exclus du droit d accés les documents & la communication
desquels une norme de droit fédéral ou cantonal fait obstacle.

® L’institution peut refuser de donner accés & des documents dont la collecte
ou larecherche entrainerait un travail manifestement disproportionné.
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Art. 27 Accéspartiel ou différé

! Pour autant que cela ne requiert pas un travail disproportionné, un acceés
partiel doit étre préféré a un simple refus d’ accés a un document dans la
mesure ou seules certaines données ou parties du document considéré
doivent étre soustraites & communication en vertu del’ article 26, alinéas 1 et 2.

% Les mentions a soustraire au droit d’ accés doivent étre caviardées de fagon a
ce qu’ elles ne puissent étre reconstituées et que le contenu informationnel du
document ne s en trouve pas déformé au point d’induire en erreur sur le sens
ou la portée du document.

® Lorsgue I'obstacle & la communication d’un document a un caractére
temporaire, |’accés au document doit étre différé jusqu’au terme susceptible
d’ étre précisé plutdt que simplement refuse.

* La décision de donner un accés total, partiel ou différé & un document peut
étre assortie de charges lorsgue cela permet de sauvegarder suffisamment les
intéréts que I'article 26, ainéas 1 et 2, commandent de protéger, a titre
d’ alternative aun simple refus d’ accés ou ad’ autres mesures.

Art. 28 Procédure d’ acceés aux documents

! La demande d’ accés n’ est soumise a aucune exigence de forme. Elle n’a pas
a étre motivée, mais elle doit contenir des indications suffisantes pour
permettre I’ identification du document recherché. Au besoin, I’ institution peut
demander qu’ elle soit formul ée par écrit.

% ’institution traite rapidement les demandes d’ accés. Elle préte au requérant
| assistance nécessaire ala satisfaction de sa demande.

% En cas de doute sur laréalisation d’ une des exceptions prévues a |’ article 26,
alinéas 1 et 2, la personne qui est saisie de la demande d’ acces doit en référer
a son supérieur hiérarchique conformément aux mesures d' organisation et de
procédure prévues al’ article 17.

“ Lesinstitutions et les tiers dont I’ article 26, alinéas 1 et 2, vise & protéger les
intéréts doivent étre consultés avant qu’ une suite favorable ne soit donnée a
une demande d’'accés susceptible de compromettre ces intéréts, et un bref
délai leur étre imparti pour faire part de leur éventuelle opposition a la
communication du document.

® Lorsqu’une institution entend donner accés & un document nonobstant
I’opposition d'une autre institution ou d'un tiers, elle leur indique qu'ils
peuvent saisir le médiateur préalablement a toute communication. Au besoin,
elle confirme son intention par écrit.
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® Lorsqu’ une institution entend rejeter une demande d’ accés, elle en informele
requérant en lui indiquant qu’il peut saisir le médiateur. Elle lui confirme son
intention par écrit si le requérant le souhaite.

" Si uneinstitution tarde & statuer, le requérant peut saisir le médiateur.

8 La consultation sur place d’un document est gratuite. La remise d’ une copie
intervient contre paiement d'un émolument. Dans les limites fixées par le
Conseil d'Etat, la remise d'une copie d'un document se prétant a une
commercialisation peut intervenir au prix du marché.

°Ledéai pour saisir le médiateur est de dix jours.

Art. 29 Documents ar chivés

! La conservation et |I'archivage des documents sont régis par la loi sur les
archivespubliques, du ..........c.cccceennneee.

2 Tout document archivé par une institution ou versé aux Archives d’Etat
demeure accessible indépendamment du délai de protection institué par la
|égislation sur les archives publiques, lorsque le requérant aurait pu y avoir
acces avant son archivage en vertu de la présente | oi.

® L’alinéa 2 s applique également aux documents archivés avant I’ entrée en
vigueur de laprésenteloi.

ChapitreV M édiateur

Art. 30 Désignation et financement

! Le médiateur est élu par le Grand Conseil pour quatre ans sur proposition du
Conseil d'Etat. Il est rédligible deux foisau plus.

2 Le médiateur dispose d'un secrétariat rattaché administrativement a la
chancellerie d’ Etat.

¥ Le Conseil d'Etat fixe le mode de rémunération du médiateur ainsi que les
conditions auxquelles le financement de son activité peut aussi étre mis ala
charge d’ autresinstitutions que I’ Etat.

Art. 31 Compétences

! Le médiateur est chargé de concilier les divergences de vues qui peuvent
naitre dans |’ application de la présenteloi.

2 A cet effet, il traite les requétes de médiation relatives a I’accés aux
documents et formule les préavis requis en vertu de la présenteloi.
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* 11 peut en outre faire des recommandations lors de I’ adoption de textes
|égaux ayant un impact en matiére d’ information et proposer des modifications
|égales ou réglementaires.

“11 établit un rapport annuel al’intention du Grand Conseil.

Art. 32 Procédure de médiation ou de préavis
! Le médiateur est saisi par une requéte écrite de médiation ou de préavis
sommairement motivée, al’initiative:

a) dun reqguérant dont la demande d'accés a un document n'est pas
satisfaite ;

b) d'une institution ou d'un tiers opposé a une communication de
documents susceptible de compromettre des intéréts protégés par
I'article 26, alindas 1 et 2;

c) del’institution concernée dans les cas ol son préavis doit étre requis en
vertu delaprésenteloi.

1l recueille de maniére informelle I'avis des institutions et personnes
concernées. La consultation sur place des documents faisant I’objet d'une
requéte de médiation ne peut lui étre refusée, a charge pour lui de garder une
absolue confidentialité aleur propos et de prendre, al’ égard tant des parties a
la procédure de médiation que des tiers et du public, toutes mesures
nécessaires au maintien de cette confidentialité aussi longtemps que I’ acces a
ces documents n’ a pas été accordé par une décision ou un jugement définitifs
et exécutoires.

¥ Si lamédiation aboutit, I’ affaire est classée.

* A défaut, le médiateur formule, & I’adresse du requérant ainsi que de
I"institution ou des institutions concernées, une recommandation écrite sur la
communication du document considéré. L’institution concernée rend alors
dansles dix jours une décision sur lacommunication du document considéré.

Chapitre VI M édias
Section 1 Accréditation

Art. 33 Accréditation

! Les journalistes professionnels appelés a suivre réguliérement les affaires
genevoises peuvent demander a étre accrédités.
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%’ accréditation est du ressort :

a) du bureau du Grand Conseil pour les affaires relevant du pouvoir
législatif cantonal ainsi que de ses commissions et services
administratifs ;

b) de la commission de gestion du pouvoir judiciaire pour les affaires
relevant des tribunaux, des commissions de recours et du conseil
supérieur de la magistrature, ainsi que des services administratifs et
autres commissions qui dépendent du pouvoir judiciaire ;

c) duConseil d Etat, soit pour lui de lachancellerie d Etat, pour les affaires
relevant des autres institutions.

Art. 34 Droitsdesjournalistes accr édités

! Lesjournalistes accrédités recoivent atitre régulier et gratuit lesinformations
mentionnées aux chapitres |1 et |11 ainsi que les documents y relatifs, dans la
mesure ou ces données ne sont pas rendues accessibles a un large public par
le recours aux technol ogies modernes de diffusion de I’ information.

% Dans la mesure de leurs moyens, les institutions veillent & mettre des locaux
et un équipement adéquats a la disposition des journalistes accrédités ou a
leur accorder d autres facilités propres aleur permettre d’accomplir leur travail
dans de bonnes conditions.

Art. 35 Refusou retrait

! L accréditation peut étre refusée au requérant ne remplissant pas les
conditionsdel’ article 33, alinéa 1.

2 |’ accréditation peut étre retirée pour une durée maximale de six mois au
journaliste qui se procure des informations au mépris des regles
professionnelles ou qui en fait intentionnellement un usage abusif.

® En cas de récidives graves ou répétées dans un délai de trois ans aprés un
premier retrait, |’accréditation peut étre retirée pour une durée maximale de
troisans.

* Le retrait d’accréditation est du ressort des organes compétents pour
accorder I’ accréditation.

® Lorsqu’ un retrait d’ accréditation est envisagé, le journaliste et I’ organisation
professionnelle a laquelle il est affilié ainsi que I’ institution qui a dénoncé les
faits sont entendus, et I’ avis du médiateur est sollicité.
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Section 2 Droit derectification

Art. 36 Principe

! Les institutions ont le droit d obtenir des éditeurs de produits de presse
périodiques la rectification de toute présentation de faits ayant trait a
I"accomplissement de leurs taches publiques lorsque |'inexactitude ou
I"omission qui I’ affecte est propre a induire en erreur les destinataires de la
publication.

% Ledroit de rectification est exercé par :

a) le bureau du Grand Conseil pour le pouvoir législatif cantonal, les
commissions parlementaires et les services administratifs du Grand
Consail ;

b) le Conseil d'Etat pour le pouvoir exécutif cantonal, |’administration
cantonale et les commissions qui en dépendent ;

c) les présidents de juridiction pour les tribunaux, les commissions de
recours et |le conseil supérieur de lamagistrature ;

d) le président de la commission de gestion du pouvoir judiciaire pour les
services administratifs et autres commissions qui dépendent du pouvoir
judiciaire ;

e) lesexécutifs communaux pour les communes, leurs administrations et les
commissions qui en dépendent ;

f) les organes exécutifs des établissements et corporations de droit public
cantonaux et communaux pour ces collectivités publiques, leurs
administrations et les commissions qui en dépendent ;

g) leConseil d' Etat pour les autresinstitutions.

® Larectification consiste dans la publication gratuite, dans le média considéré
et dans des conditions d'insertion et de présentation comparables a celles
ayant entouré la présentation des faits en question, d'un texte rectificatif
factuel, véridique, concis et clair soumis par I'organe compétent, sans
modification ni autre adjonction que celles que le droit fédéral autorise pour le
droit de réponse régi par les articles 28g et suivants du code civil suisse.

Art. 37 Procédure

Ledroit de rectification des institutions est soumis par analogie ala procédure
non contentieuse applicable au droit de réponse régi par les articles 28g et
suivants du code civil suisse.
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Chapitre V1| Voiesdedroit

Art. 38 Contentieux

! Lerecours contre lesdécisions prises en application de la présente loi ou de
ses dispositions d’ application est régi par les articles 56A et suivants de laloi
sur I’ organisation judiciaire, du 22 novembre 1941, et par laloi sur laprocédure
administrative, du 12 septembre 1985.

% Toutefois, en matiére d’ accés aux documents, seule est sujette a recours la
décision que I'institution concernée prend a la suite de la recommandation
formulée par le médiateur en cas d échec de la médiation. Les déterminations
et autres mesures émanant des institutions en cette matiére sont réputées ne
pas constituer des décisions, a |’ exception des décisions prises explicitement
commetelles en application de |’ article 28, alinéa 8.

® Le recours contre les décisions que e Tribunal administratif prend en matiére
d'accés a ses propres documents a la suite de la recommandation du
médiateur est du ressort de la Cour dejustice.

* Lajuridiction compétente a accés aux documents concernés par |e recours, a
charge pour elle de garder une absolue confidentialité a leur propos et de
prendre, a |’ égard tant des parties a la procédure que des tiers et du public,
toutes mesures nécessaires au maintien de cette confidentialité aussi
longtemps que I’ accés a ces documents n’ a pas été accordé par un jugement
définitif et exécutoire.

® La procédure est gratuite. Les frais de la cause peuvent cependant étre mis a
lacharge du plaideur téméraire.

Art. 39 Recoursau juge en matiérededroit derectification

! Les contestations relatives a1’ exercice du droit de rectification peuvent étre
portées par voie d action devant le Tribunal administratif ou, si le droit de
rectification est exercé pour le compte de cette juridiction, devant la Cour de
justice.

% Lajuridiction compétente statue selon les régles de procédure relatives au
droit de réponse régi par les articles 28g et suivants du code civil suisse,
applicables par analogie. Elle entend le médiateur.
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ChapitreVIIl  Dispositionsfinales et transitoires

Art. 40 Dispositions d’ application

! Le Conseil d'Etat édicte les dispositions nécessaires a |’ application de la
présenteloi.

2|1 veille & la bonne coordination des directives et mesures d’ organisation
prévues par la présente loi et par laloi sur lesarchives publiques, du ..............

Art. 41 Entréeen vigueur
Le Consell d'Etat fixe la date d’ entrée en vigueur de laprésenteloi.

Art. 42 Dispositionstransitoires

! Les institutions disposent d’un délai de deux ans & compter de I’ entrée en
vigueur de la présente loi pour adopter et mettre en oeuvre des systémes de
classement de I'information et des documents qu’ elles détiennent qui soient
adaptés aux exigences de laprésenteloi.

% Sous réserve d exceptions définies par les organes désignés a I’article 17,
alinéa 2, il n'est pas obligatoire que ces systémes de classement concernent
les informations et documents antérieurs a I’ entrée en vigueur de la présente
loi.

% Sans préjudice de I application de I article 26, alinéa 5, un émolument peut
étre percu pour la recherche d’'informations ou de documents ne devant pas
étre répertoriés obligatoirement dans les systémes de classement prévus par la
présenteloi.

* Le pouvoir judiciaire dispose d’ un délai de deux ans & compter de |’ entrée en
vigueur de la présente loi pour créer et mettre en oeuvre les mesures de
publication des arréts et décisions des tribunaux, des commissions de recours
et du conseil supérieur de lamagistrature prévues al’ article 20, alinéa 5.

Art. 43 M odificationsa d’ autreslois

! Laloi sur la prestation des serments, du 24 septembre 1965 (A 2 15), est
modifiée comme suit :

Art. 4 Fonctionnaires et employés des administrations cantonale et
municipales (nouvelleteneur)
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! Lesfonctionnaires et employés des administrations cantonal e et municipales
qui doivent étre assermentés prétent le serment suivant :
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“ Jejure ou je promets solennellement :
d’ étre fidéle ala République et canton de Genéve ;
de remplir avec dévouement les devoirs de la fonction a lagquelle je suis
appelé ;
de garder le secret de fonction sur toutes les informations que la loi ne
me permet pas de divulguer ;
de dire, dans les rapports de service, toute la vérité sans faveur ni
animosité ;
et, en général, d’ apporter al’ exécution des travaux qui me seront confiés,
fidéité, discrétion, zéle et exactitude. ”

Fonctionnaires fiscaux

% Le serment prété par les fonctionnaires et employés tenus au secret fiscal
comporte la phrase suivante, en lieu et place des mots “ de garder le secret de
fonction sur toutes les informations que la loi ne me permet pas de
divulguer” :
“de garder le secret le plus absolu sur toutes les déclarations,
documents, opérations et communications dont j’aurai eu connaissance
dans|’ exercice de mesfonctions; ”

Fonctionnaires de police

% Les fonctionnaires de police prétent le serment suivant :
“ Jejure ou je promets solennellement :
d’ étre fidéle ala République et canton de Genéve ;
de remplir avec dévouement les devoirs de la fonction a laquelle je suis
appelé ;
de suivre exactement les prescriptions relatives & mon office qui me
seront transmises par mes supérieurs dans |’ ordre administratif ;
de garder le secret de fonction sur toutes les informations que la loi ou
les instructions recues ne me permettent pas de divulguer ;
de dire, dans les rapports de service, toute la vérité sans faveur ni
animosité;
et, en général, d’ apporter al’ exécution des travaux qui me seront confiés,
fidélité, discrétion, zele et exactitude. ”

Art.5 Fonctionnaires et employés fédéraux et autres employés
(nouvelleteneur)
Les fonctionnaires et employés fédéraux, ainsi que tous autres employés qui
doivent étre assermentés, prétent |e serment suivant :
“ Jejure ou je promets solennellement :
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de remplir avec dévouement les devoirs de la fonction a laquelle je suis
appelé ;

de garder le secret de fonction sur toutes les informations que la loi ne
me permet pas de divulguer ;

de dire, dans les rapports de service, toute la vérité sans faveur ni
animosité ;

et, en général, d’ apporter al’ exécution des travaux qui me seront confiés,
fidéité, discrétion, zéle et exactitude. ”

* % %

% Laloi concernant les membres des commissions officielles, du 24 septembre
1965 (A 2 20), est modifiée comme suit :

Art. 3 Secret defonction (nouvelle teneur)

'Les commissaires sont soumis au secret de fonction pour toutes les
informations qu’ils apprennent dans |’ exercice de leur mandat dans la mesure
ou laloi sur I’information du public et I accés aux documents, du ................ , ne
leur permet pas de les communiquer a autrui, ainsi que pour les objets relevant
del’ activité de lacommission pour lesguels le secret est expressément prescrit
ou décidé.

2 Cette obligation est rappelée dans |’ arrété de nomination, avec la précision
que saviolation est sanctionnée par I’ article 320 du code pénal.

%L’ article 11 du code de procédure pénale, du 29 septembre 1977, est réservé.

* A moins qu’ une disposition |égale ne prévoie une autre solution, | autorité
supérieure habilitée alever le secret de fonction au sensde |’ article 320, chiffre
2, du code pénal est :
a) la commission de gestion di pouvoir judiciaire, soit pour elle son
président, pour les commissions dépendant du pouvoir judiciaire ;
b) I'exécutif communal pour les commissions dépendant des communes ;
c) le Conseil d'Etat, soit pour lui le conseiller d'Etat en charge du
département concerné, pour les autres commissions.

Art. 3A Récusation (nouveau)

L'article 15 de la loi sur la procédure administrative, du 12 septembre 1985,
s applique alarécusation des membres des commissions.

* % %
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® Laloi sur I’exercice des droits politiques, du 15 octobre 1982 (A 5 05), est
modifiée comme suit :

Art. 72 (nouvelle teneur)

Laconsultation du proces-verbal est régie par laloi sur I'information du public
et I’ accés aux documents, du .........ccccevvveeeeenenens

* Laloi portant réglement du Grand Conseil de la République et canton de
Genéve, du 13 septembre 1985 (B 1 01), est modifiée comme suit :

Art. 56 M édias (nouvelle teneur)

La tribune réservée aux médias est accessible en priorité aux journalistes
accrédités.

Art. 94, al. 1 (nouvelleteneur)

! Sur proposition d un député, le Grand Conseil peut décider, alamajorité des
deux tiers des députés présents, de siéger a huis clos pour délibérer sur un
objet déterminé en raison d’ un intérét prépondérant.

Art. 189, al. 4 (nouveau, I’al. 4 actuel devenant I’al. 5)

* Seuls des procés-verbaux de séances publiques de commissions diment
approuveés peuvent étre communiqués au public en application de la loi sur
I"information du public et I’ accés aux documents, du .................

Art. 195, al. 1, phr. 2 (nouvelle)

' (..) L’article 5, adinéa 2, de la loi sur I'information du public et I’ accés aux
documents, du ........ccocceereeenene , €st réservé.

® Laloi sur les archives publiques, du 2 décembre 1925 (B 2 15), est modifiée
comme suit :

Art. 8A Consultation (intitulé, nouvelle teneur),
al. 1 et 3(nouvelleteneur)
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! La consultation des documents déposés ou conservés aux archives d Etat
est libre lorsqu’il s'agit de documents accessibles a teneur de la loi sur
I’information du public et I' accés aux documents, du ..........ccceeeevereeerienens

® Ne peuvent étre consultés librement :

a) les documents datant de moins de 25 ans auxquels s applique |’ une des
exceptions prévues al’article 25 de la loi sur I mformatlon du public et
I’ accés aux documents, du .........c.ccveeceeerececneneene,

b) les procédures judiciaires, les dossiers admmlstratlfs et fiscaux
contenant des données personnelles datant de moins de 50 ans, a
compter de la date du jugement ou de I’ ouverture du dossier, mais au
moins 20 ans apres le déces de la personne concernée, lorsgue I’ une des
exceptions prévues al'article 25 de la loi sur I'information du public et
I’ acces aux doCUMENtS, AU ......c.ceveveveveeeececeeeeiens est applicable.

N.B.: Cetteloi fait I'objet d'unerefonte actuellement a I’ examen devant
leGrand Conseil (PL 8182-A).

* K %

®Laloi sur lapublicité relative aux biensimmobiliers des personnes morales de
droit public, du 3 décembre 1992 (B 4 38), est modifiée comme suit :

Art. 1, al. 1et 2 (nouvelleteneur)

'L’accés a I'information sur les immeubles et droits réels immobiliers
appartenant a I’ Etat, aux communes et aux autres personnes morales de droit
public est régi par laloi sur I'information du public et I’ accés aux documents,
AU e

% Les immeubles et les droits réels immobiliers appartenant & des personnes
morales de droit privé dans lesquelles I'Etat, les communes ou d’ autres
personnes morales de droit public détiennent une participation sont assimilés
aux immeubles mentionnés al’ alinéa précédent.

* * %

" Laloi sur la statistique publique cantonale, du 11 mars 1933 (B 4 40), est
modifiée comme suit :

Art. 12 Secret statistique (nouvelle teneur)
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! Le secret statistique est régi par laloi sur I'information du public et I’ accés
aux documents, du .......oeeveeererenenenerenenene
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% Les données recueillies a des fins statistiques ne peuvent étre utilisées pour
aucun autre but. Il est interdit de communiquer les renseignementsindividuels
ou des résultats qui permettent I'identification ou la déduction d’'informations
sur lasituation individuelle des personnes physiques ou moral es concernées.

* K %

® Laloi générale relative au personnel de I’ administration cantonale et des
établissements publics médicaux, du 4 décembre 1997 (B 5 05), est modifiée
comme suit :

Art. 9A Secr et defonction (nouveau)

! Les membres du personnel de la fonction publigque sont soumis au secret de
fonction pour toutes les informations qu’ils apprennent dans |’exercice
de leurs fonctions dans la mesure ou la loi sur I'information du public et
|"accés aux documents, du ........ccceerienenne. , he leur permet pas de les
communiquer a autrui.

% L’ obligation de garder |e secret subsiste aprés la cessation des rapports de
service.

¥ Laviolation du secret de fonction est sanctionnée par | article 320 du code
pénal, sans préjudice du prononcé de sanctions disciplinaires.

L’ article 11 du code de procédure pénale, du 29 septembre 1977, est réservé.

® L’ autorité supérieure habilitée a lever le secret de fonction au sens de
I"article 320, chiffre 2, du code pénal est:

a) le Conseil dEtat, soit pour lui le conseller d' Etat en charge du
département de rattachement du membre du personnel concerné, pour
les membres du personnel administratif, technique et manuel de
I"administration cantonale ;

b) le conseil d administration des établissements publics médicaux, soit
pour lui son président, pour les membres du personnel des
établissements publics médicaux;

¢) lebureaudu Grand Conseil pour les membres du personnel du service du
Grand Consell ;

d) la commission de gestion du pouvoir judiciaire, soit pour elle son
président, pour les membres du personnel dépendant du pouvoir
judiciaire.
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® La loi sur I’administration des communes, du 13 avril 1984 (B 6 05), est
modifiée comme suit :

Art. 8, al. 2 (nouvelleteneur)

?Laformule du serment est lasuivante :
“ Jejure ou je promets solennellement :
d étrefidéle ala République et canton de Genéve;
d obéir dlaconstitution et aux lois et de remplir consciencieusement les
devoirsde macharge;
de garder le secret de fonction sur toutes les informations que la loi ne
me permet pas de divulguer. ”

Art. 18 Publicité des séances (nouvelle teneur)
! Les séances sont publiques.
% Leconseil municipal siéggeahuisclos:
a) pour délibérer sur les demandes de naturalisation d’ étrangers de plus de
25ans;
b) lorsqu’il en décide ainsi en raison d’ un intérét prépondérant.

Art. 25, al. 5 (nouveau)

® Seuls des procés-verbaux ddiment approuvés peuvent &tre communiqués au
public en application de la loi sur I'information du public et I’accés aux
documents, du .......cocovevenenninenenenenenn.

Art. 27 (abrogé)

L aloi sur I'instruction publique, du 6 novembre 1940 (C 1 10), est modifiée
comme suit :

Art. 120A Secret defonction (nouveau)

! Les membres du personnel de I’instruction publique sont soumis au secret
de fonction pour toutes les informations qu’ils apprennent dans I’ exercice de
leurs fonctions dans la mesure ou la loi sur I'information du public et I acces
aux documents, du ........ccceeeeeerreernene , Ne leur permet pas de les communiquer &
autrui.
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%L’ obligation de garder le secret subsiste aprés la cessation des rapports de
service.

® Laviolation du secret de fonction est sanctionnée par | article 320 du code
pénal, sans préjudice du prononcé de sanctions disciplinaires.
L’ article 11 du code de procédure pénale, du 29 septembre 1977, est réservé.

® L’ autorité supérieure habilitée & lever le secret de fonction au sens de
|"article 320, chiffre 2, du code péna est le Conseil d'Etat, soit pour lui le
conseiller d’ Etat en charge du département.

* * %

" LLaloi sur I"université, du 26 mai 1973 (C 1 30), est modifiée comme suiit :

Art.32A  Secret defonction (nouveau)

! Les membres du corps enseignant sont soumis au secret de fonction pour
toutes les informations qu’ils apprennent dans I’ exercice de leurs fonctions
dans la mesure ou laloi sur I'information du public et I’ acceés aux documents,
AU e , heleur permet pas de les communiquer aautrui.

2 L’ obligation de garder |e secret subsiste aprés la cessation des rapports de
service.

® Laviolation du secret de fonction est sanctionnée par |’ article 320 du code
pénal.

“L’article 11 du code de procédure pénale, du 29 septembre 1977, est réservé.

® L’autorité supérieure habilitée a lever le secret de fonction au sens de

|"article 320, chiffre 2, du code pénal est le rectorat, et, en ce qui concerne les
membres du rectorat, le Conseil d’ Etat.

* % %

2 La loi sur I'organisation judiciaire, du 22 novembre 1941 (E205), est
modifiée comme suit :

Art.56E Droit derectification desinstitutions (nouveau,

lesart. 56E a 56G actuelsdevenant lesart. 56F a 56H)
Le Tribunal administratif connait en instance unique des contestations
prévues a I'article 39 de la loi sur I'information du public et I'accés aux
documents, du .......c.coeeeeereececrinnnne.
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Art.561  Prononcédesarrétset décisions (nouveau)

Le Tribunal administratif prononce ses arréts et décisions en Chambre du
conseil.

Art. 102, al. 2 (nouveau, I'al. unique devenant I’al. 1)

“Les délibérations et votes intervenant & I’occasion d audiences non
publiques des tribunaux et des commissions de recours sont couverts par le
secret de fonction.

Art. 114  (nouveaux considérants, a ajouter alafin delaformule
du serment)
de garder le secret de fonction sur toutes les informations que la loi ou
les instructions recues ne me permettent pas de divulguer ;
et, en général, d’ apporter al’ exécution des travaux qui me seront confiés,
fidéité, discrétion, zéle et exactitude. ”

* * %

B Laloi instituant un conseil supérieur de la magistrature, du 25 septembre
1997 (E 2 20), est modifiée comme suit :

Art.9 Publicité (nouvelle teneur)

! Le conseil présente au Grand Conseil un rapport annuel portant sur ses
activités.

2 La publicité des décisions du conseil supérieur de la magistrature est régie
par laloi sur I'information du public et I accés aux documents, du .................

* % %

¥ Laloi sur la procédure civile, du 10 avril 1987 (E3 05), est modifiée comme
suit :

Art. 150 Délivranceadestiers(nouvelleteneur)

La délivrance de copies ou d' extraits de jugements a des tiers est régie par la
loi sur I'information du public et I” accés aux documents, du ...........cccceeeeeeneee.

* * %
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> La loi d'application dans le canton de Genéve de la loi fédérale sur la
poursuite pour dettes et la faillite, du 16 mars 1912 (E3 60), est modifiée
comme suit :

Art. 21, al. 2 (nouvelleteneur) et al. 3 (abrogé)

% Lejuge apprécie il y alieu de rendre public le jugement d’ gjournement de
faillite ou celui qui refuse de donner suite a une requéte fondée sur lalettre c,
ainsi que le jugement refusant de prononcer lafaillite sur la base de |’ avis de
surendettement.

® Laloi sur la procédure administrative, du 12 septembre 1985 (E5 10), est
modifiée comme suit :

Art. 44, al. 3 (nouvelleteneur)

% Le droit de consulter e dossier ne s étend pas & des documents purement
internes a I'administration, tels qu'un avis personnel donné par un
fonctionnaire a un autre, les projets de décision, les avis de droit, a moins
gu'ils ne soient accessibles a chacun en vertu de la loi sur I’information du
public et I’ accés aux documents, du ........cccccevveeerererereeeenn

" Laloi sur lapolice, du 26 octobre 1957 (F 1 05), est modifiée comme suit

Art. 33 Secret defonction (nouvelle teneur)

! Tout fonctionnaire de police est tenu au secret de fonction pour toutes les
informations qu’il apprend dans I’ exercice de ses fonctions dans la mesure ou
laloi sur I'information du public et I’accés aux documents, du ..........c.cccueneee. ,
ou lesinstructions regues ne lui permettent pas de les communiquer a autrui.

% L’ obligation de garder |e secret subsiste aprés la cessation des rapports de
service.

% Laviolation du secret de fonction est sanctionnée par |’ article 320 du code
pénal, sans préjudice du prononcé de sanctions disciplinaires.

“ L’ autorité supérieure habilitée a lever le secret de fonction au sens de
I"article 320, chiffre 2, du code pénal est le Conseil d Etat, soit pour lui le
conseiller d’ Etat en charge du département.
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® Tout fonctionnaire de police doit s abstenir, pendant une durée de 3 ans a
dater de lafin des rapports de service, d’ exercer sur le territoire du canton de
Genéve, pour son compte ou pour celui de tiers, les professions
respectivement d’ agent de sécurité au sens du concordat sur les entreprises
de sécurité, du 18 octobre 1996, et d’ agent de renseignements au sens de laloi
sur les agents intermédiaires, du 20 mal 1950. Celui qui contrevient & cette
disposition est puni des arréts ou de |’ amende.

* K %

' Laloi sur les renseignements et les dossiers de police et la délivrance du
certificat de bonne vie et moaurs, du 29 septembre 1977 (F 1 25), est modifiée
comme suit :

Art. 17 Secr et defonction (nouvelleteneur)

Toute personne ayant acces a des dossiers de police ou a des renseignements
de police est tenue de prendre les mesures nécessaires pour éviter toute
indiscrétion ou divulgation et doit veiller notamment a ce qu’ aucun tiers n’ ait
acces a ces dossiers ou n’ ait connaissance de ces renseignements.

* % %

Y Laloi sur I’ organisation et le personnel de la prison, du 21 juin 1984 (F 1 50),
est modifiée comme suit :

Art.9 Secret defonction (nouvelle teneur)

! Le personnel de la prison est tenu au secret de fonction pour toutes les
informations qu’il apprend dans I’ exercice de ses fonctions dans la mesure ou
laloi sur I'information du public et I’accés aux documents, du ..........c.cccueneee. ,
ou lesinstructions regues ne lui permettent pas de les communiquer a autrui.

% L’ obligation de garder |e secret subsiste aprés la cessation des rapports de
service.

% Laviolation du secret de fonction est sanctionnée par |’ article 320 du code
pénal, sans préjudice du prononcé de sanctions disciplinaires.

* L’autorité supérieure habilitée a lever le secret de fonction au sens de
I"article 320, chiffre 2, du code pénal est le Conseil d Etat, soit pour lui le
conseiller d’ Etat en charge du département.
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“ L aloi sur les prestations aux chémeurs en fin de droit, du 18 novembre 1994
(J225), est modifiée comme suit :

Art. 35 Secret defonction (nouvelle teneur)

'Les membres du personnel chargés d’appliquer la présente loi sont
assermentés par le Conseil d’ Etat.

2 |Is sont soumis au secret de fonction pour toutes les informations qu'ils
apprennent dans |’ exercice de leurs fonctions dans la mesure ou la loi sur
I"information du public et I'accés aux documents, du .........cccccceeenee. , he leur
permet pas de les communiquer aautrui.

% L’ obligation de garder |e secret subsiste aprés |a cessation des rapports de
service.

* Laviolation du secret de fonction est sanctionnée par |’ article 320 du code
pénal, sans préjudice du prononcé de sanctions disciplinaires.

> Les membres du personnel chargés d’ appliquer la présente loi qui sont cités
acomparaitre dans un proces civil, pénal ou administratif pour y étre entendus
comme témoins sur des informations parvenues a leur connaissance dans
I’exercice de leurs fonctions doivent demander sans retard au conseil
d’administration de I'Hospice général, par I'intermédiaire de leur direction,
|"autorisation écrite de témoigner. |Is ne peuvent témoigner que dans le cadre
de |’ autorisation regue.

® L’ article 11 du code de procédure pénale, du 29 septembre 1977, est réservé.

" L’ autorité supérieure habilitée a lever le secret de fonction au sens de
I"article 320, chiffre 2, du code pénal est le conseil d administration de
I"Hospice général, soit pour lui son président, et, en ce qui concerne ce
dernier, le Conseil d' Etat.

2 Laloi sur I assistance publique, du 19 septembre 1980 (J 4 05), est modifiée
comme suit :

Art. 8, al. 1a3 (nouvelleteneur, lesal. 2 a 4 actuelsdevenant lesal. 4 a 6)

! Les membres du personnel chargés de I’ assistance sont soumis au secret de
fonction pour toutes les informations qu'ils apprennent dans |’ exercice de
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leurs fonctions dans la mesure ou la loi sur I'information du public et I’ acces
aux documents, du ..........ceeeveeeeennne. , Neleur permet pas de les communiquer a
autrui.

% L’ obligation de garder |e secret subsiste aprés la cessation des rapports de
service.

% Laviolation du secret de fonction est sanctionnée par | article 320 du code
pénal, sans préjudice du prononcé de sanctions disciplinaires.

4 L’autorité supérieure habilitée & lever le secret de fonction au sens de
I"article 320, chiffre 2, du code pénal est le conseil d’administration de
I"Hospice général, soit pour lui son président, et, en ce qui concerne ce
dernier, le Conseil d' Etat.

2 Laloi d’ application delaloi fédérale sur |’ assurance-vieillesse et survivants,
du 13 décembre 1947 (J 7 05), est modifiée comme suit :

Art. 15, al. 2 (abrogé, I’al. 3 actuel devenant I'al. 2)

Art. 15A  Secret defonction (nouveau)

! Les membres de la commission de surveillance sont soumis au secret de
fonction pour toutes les informations gqu’ils apprennent dans |’ exercice de
leurs fonctions dans la mesure ou le droit fédéral ou laloi sur I'information du
public et I'accés aux documents, du .........ccccceeererueeeeenen. , e leur permet pas de
|es communiquer aautrui.

2 L’ obligation de garder |e secret subsiste aprés la cessation des rapports de
service.

® Laviolation du secret de fonction est sanctionnée par |’ article 320 du code
pénal.

“L’article 11 du code de procédure pénale, du 29 septembre 1977, est réservé.

® L’autorité supérieure habilitée a lever le secret de fonction au sens de
I"article 320, chiffre 2, du code péna est le Conseil d'Etat, soit pour Iui le
conseiller d’ Etat en charge du département de I’ action social e et de la santé.

* % %
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# Laloi d application de la loi fédérale sur la protection de I’ environnement,
du 2 octobre 1997 (K 1 70), est modifiée comme suit :

Art. 7, al. 3 (nouvelleteneur)

% Laloi sur I'information du public et |’ accés aux documents, du................... , et
I’article 6 de laloi fédérale déterminent lesinformations afournir.

# Laloi sur les établissements publics médicaux, du 19 septembre 1980
(K 2 05), est modifiée comme suit :

Art.9 Secret defonction (nouvelle teneur)

'Les conseils dadministration, les directeurs et le personnel des
établissements sont soumis au secret de fonction, sans préjudice de leur
Soumission, pour ceux qui y sont tenus, au secret professionnel des médecins
et deleursauxiliairesinstitué par I article 321 du code pénal.

? Le secret de fonction couvre toutes les informations qu'’ils apprennent dans
I"exercice de leurs fonctions dans la mesure ou la loi sur I'information du
public et I'acces aux documents, du ..........ceeeeeeenerererenienas , ne leur permet pas de
|es communiquer aautrui.

% Le personnel médical et ses auxiliaires ne communiquent des indications sur
les affections des malades et les traitements suivis par eux au personnel non
médical que dans les limites nécessaires a I’ administration des soins et a leur
facturation.

“ L’ obligation de garder le secret subsiste aprés la cessation des rapports de
service.

® Laviolation du secret de fonction est sanctionnée par | article 320 du code
pénal, sans préjudice du prononcé de sanctions disciplinaires.

® L’autorité supérieure habilitée a lever le secret de fonction au sens de
|"article 320, chiffre 2, du code pénal est le conseil d administration des
établissements, soit pour lui son président, et, en ce qui concerne ce dernier,
le Conseil d’ Etat.

" Les membres du personnel cités & comparaitre dans un procés civil, pénal ou
administratif pour y étre entendus comme témoins sur des informations
parvenues a leur connaissance dans I'exercice de leurs fonctions doivent
demander sans retard au conseil d’ administration, par I'intermédiaire de leur
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direction, |’autorisation écrite de témoigner. Ils ne peuvent témoigner que
dansle cadre de |’ autorisation regue.

8 L’ article 11 du code de procédure pénale, du 29 septembre 1977, est réservé.

° Laloi concernant les rapports entre membres des professions de la santé et
patients, du 6 décembre 1987, régit I’ acces des personnes soignées dans un
établissement hospitalier soumis a la présente loi aux dossiers et fichiers
contenant des informations qui |es concernent personnellement.

* % %

% Laloi sur I énergie, du 18 septembre 1986 (L 2 30), est modifiée comme suit :

Art. 9 (nouvelleteneur)

Les personnes dont I’ autorité compétente s assure la collaboration doivent
observer le secret sur les renseignements dont elles ont connaissance
lorsqu’ un intérét public ou privé prépondérant s’ oppose aleur communication
au sens de I'article 26 de la loi sur I'information du public et I’accés aux
documents, du .......ccovverenecercnne

* * %

% Laloi sur la protection des monuments, de la nature et des sites, du 4 juin
1976 (L 4 05), est modifiée comme suit :

Art. 7, al. 6 (nouvelleteneur)

® L’inventaire peut étre consulté conformément aux dispositions de la loi sur
I"information du public et I’ accés aux documents, du ........cc...veeeeeenererennns

Certifié conforme
Lechancelier d’ Etat : Robert Hensler
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EXPOSE DESMOTIFS

M esdames et
Messieurs | es députés,

. Introduction

Le présent projet de loi sur I'information du public et I'accés aux
documents (LIPAD) fait suite ala motion 762 votée par le Grand Consell le 23
octobre 1998 (Mémorial 1998, p. 5420 a 5432). Le rapporteur de la Commission
judiciaire, le député Albert Rodrik, exposait dans son rapport (Mémorial 1998,
p. 5421) les principales étapes d’ un processus législatif se caractérisant par
plusieurs tentatives d’introduire le principe de la transparence dans le droit
public genevois. Celles-ci aboutirent finalement au vote par le Grand Conseil
de la motion 762 qui invitait le Conseil d Etat a déposer un projet de loi
« abordant le devoir d'information de I’ Etat et le droit d’accés des citoyens
aux actes de |’ Etat ainsi que les limites d’untel droit ». Le Grand Consell fixait
au Conseil d Etat un délai d' un an au plus, qui n'a pas pu étre respecté en
raison de lacomplexité de lamatiére.

La premiéere motion sur le sujet fut déposée en 1977 par le député René
Longet. En 1981, le Consell d'Etat se déclarait disposé a faire un effort en
matiére d’information, mais il se refusait a proposer une base Iégale pour un
véritable droit al’information (Mémoria 1977, p. 4288 ; 1981, p. 4728). En 1984,
les députées Christiane Brunner et Micheline Calmy-Rey déposaient un projet
de loi alant dans le sens de la motion Longet. Ce texte fut cependant
considéré comme excessif et rejeté par le Grand Consell sans méme étre
renvoyé en commission (Mémorial 1984, p. 2319 et 2343). En 1991, les
députées Claire Torracinta-Pache et Christine Sayegh déposaient la motion
762 (Mémorial 1991, p. 4779, 5118 et 5147). Par ailleurs, les députés Michel
Balestra, Nicolas Brunschwig et Charles Poncet déposaient le projet de loi
6761 (Mémorial 1991, p. 5118), qui a été renvoyé ala Commission judiciaire le
28 novembre 1991 avec la motion 762 et une pétition 955 de P. Eberlin
demandant que soit inscrit dans la Constitution genevoise un droit de
questionner les autorités avec obligation de réponse.

Les travaux de la Commission judiciaire sur la motion 762 ainsi que sur le
projet de loi 6761 se sont étendus sur les |égislatures 1989 - 1993 et 1997 -
2001. On seréféreraau rapport du député Rodrik précité pour I’ exposé détaillé
des travaux légidlatifs, qui ont été notamment marqués par I’audition du
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chancelier d’'Etat Robert Hender, le 25 juin 1998. A cette occasion, le
chancelier faisait part ala commission de I’intention du Conseil d’ Etat d’aller
del’avant vers un véritable droit al’information, celui-ci était une composante
nécessaire de la démocratie moderne.

En réponse alamotion 762, le Conseil d' Etat anommé le 30 novembre 1998
une Commission d’ experts alaquelleil adonné mandat d'introduire le principe
de latransparence danslalégislation genevoise, tout en veillant aen tracer les
limites et ay introduire des exceptions. Le Conseil d’ Etat souhaitait également
que le texte de loi adopte une procédure simple en matiére de litiges et qu'il
n'en résulte pas de charges financiéres nouvelles a I’ échelon cantona ou
communal. Placée sous la présidence de M. Michel Clavien, chef de
I"information de I’ Etat du Valais, qui avait participé activement a I’ élaboration
et & la mise en cauvre de la loi bernoise sur I'information du public, la
commission était composée des professeurs Denis Barrelet et Daniel Cornu,
ains que de M. Pierre Heyer, juge a la Cour de justice, et de M°® Charles
Poncet, docteur en droit et avocat & Genéve. Le directeur des affaires
juridiques et le chargé de I’information de la chancellerie d’ Etat ont également
participé aux travaux de la Commission d'experts. Celle-ci a tenu quatorze
séances entrele 9 février 1999 et le 31 janvier 2000. Elle a établi un avant-projet
deloi sur I'information du public et I’ accés aux documents ainsi qu’ un rapport
explicatif, que la chancellerie d' Etat a été chargée, par le Consell d' Etat, de
soumettre a une vaste procédure de consultation. Cette derniére a été lancée
aupres de 136 organismes ou personnes, soit aupres du Grand Conseil et du
pouvoir judiciaire, des 45 communes genevoises et de |' Association des
communes genevoises, des 6 partis politiques représentés au Grand Conseil,
des partenaires sociaux représentant les travailleuses et travailleurs et des
partenaires représentant les employeurs, de tous les départements de
I’administration cantonale, des commissions du personnel et des partenaires
sociaux de I'administration cantonale, de quelque 25 établissements et
corporations de droit public genevois, des associations et fondations
importantes pour Genéve, des médias, ainsi que de la Confédération et des
cantons latins.

Au terme de la procédure de consultation, a la fin juin 2000, une
soixantaine de prises de position étaient parvenues alachancellerie d' Etat. Du
dépouillement de toutes ces réponses, il est résulté que I’instauration du
principe de latransparence était accueillie positivement, mais que des réserves
étaient faites sur le travail et les colts supputés qu’impliquera I’ application
d’une telle Iégidlation, le champ d'application de la Iégislation prévue, la
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nécessité de tenir compte des spécificités du pouvair judiciaire, les exceptions
jugées trop floues et insuffisantes prévues au droit d' accés aux documents et
le pouvoir décisionnaire du médiateur.

Le texte proposé a alors été remanié, de fagon a tenir compte des remarques
faites dansle cadre de la procédure de consultation.

II. Bref apercu de I'évolution légidative en Suisse et
al’éranger

En Suisse, tant sur le plan de la Confédération que des cantons, les
législateurs ont longtemps considéré le droit a I'information comme une
innovation qui ne s'imposait pas dans une démocratie directe. Bien que
plusieurs auteurs aient appelé son introduction de leurs voaux [cf. en 1972
déja, Denis Barrelet, La liberté de I'information, thése de Neuchétel (1972) ;
également Charles Poncet, La liberté d’'information du journaiste : un droit
fondamental, Revue internationale de droit comparé 1980, pp. 731 ss ; et Bertil
Cottier, La publicité des documents administratifs, thése de Lausanne (1982) ],
le Tribunal fédéral se refusait & le consacrer par voie jurisprudentielle (ATF
104 1a95-97 Burgin ; ATF 104 1a 377 Leserkampf ; ATF 107 la 236 Wyss).
Alors que plusieurs pays étrangers connaissaient et pratiquaient des
systémes de libre-acceés al’ information détenue par les collectivités publiques,
|a Suisse restait sur ses positions.

Une évolution se dessinait cependant (voir en langue francaise |e rapport
de Pascal Mahon au Congrés de la Société suisse des juristes de 1999,
L’'information par les autorités, RDS 118, pp. 201-352 (1999) et les auteurs
cités). Sur le plan légidlatif, deux événements importants entrainérent un
changement radical des mentalités. D’une part, en juin 1993, le canton de
Berne se donnait une nouvelle constitution dont I’ article 17, alinéa 3 conférait
a chacun le droit de consulter les documents officiels pour autant qu’ aucun
intérét public ou privé prépondérant ne s'y oppose. Le 2 novembre 1993, il
adoptait une loi sur I'information qui, pour la premiére fois en Suisse,
consacrait un véritable droit aI’information. D’ autre part, sur le plan fédéral,
de nombreuses fuites concernant des documents officiels montraient que le
systéme du secret systématique ne correspondait plus aux impératifs de
I’époque actuelle et des motions exigeant I'introduction du principe de
transparence (motions Rechsteiner du 3 octobre 1990 et Hess du 19 septembre
1991, et précédemment les motions Jelmini et Binder des 18 juin et 8 octobre
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1980) étaient transmises au Conseil fédéral sous forme de postulats. Le 15
décembre 1997, les Chambres fédéral es acceptaient trois motions préconisant
I"introduction du principe de la transparence (motions Hess du 11 mars 1997,
Vollmer, du 19 mars 1997 et motion de la Commission de gestion du Conseil
national, du 29 mai 1997).

Le 2 juillet 1998, le Département fédéral de justice et police nommait un
groupe de travail, qui a éaboré un avant-projet de loi fédérale sur la
transparence de I’ administration ainsi qu’ un rapport explicatif du 24 septembre
1999. La procédure de consultation & laguelle ces textes ont ensuite été
soumis vient de seterminer.

Par ailleurs, plusieurs cantons sont aussi en train de Iégiférer sur ce sujet.
C'est le cas notamment des cantons de Vaud, du Tessin, de Soleure, du Jura
et d Argovie.

A I'étranger, le droit a I'information — appelé aussi principe de
transparence — est connu par de nombreux pays. La Suede a été un précurseur
dans ce domaine, puisqu’elle aintroduit en 1766 déja le principe selon lequel
« tout citoyen suédois aura le droit de prendre connaissance des documents
officiels » (loi fondamentale suédoise sur la presse, chapitre I, article 1).
D’ autres pays scandinaves (Finlande, Norvege, Danemark) suivirent I’ exemple
suédois. Les Etat-Unis ont adopté en 1966 le Freedom of Information Act
(FOIA), qui ainspiré de nombreuses |égislations, dont cellesde |’ Australie, du
Canada, de I'Irlande, de la Hongrie et de la Nouvelle Zélande. Parmi les pays
européens qui nous sont proches, I'ltalie a reconnu le principe de la
transparence alors que la Belgique adoptait, le 11 avril 1994, une loi relative a
la publicité de I’administration. En Allemagne, le probléme du droit a
I"information est partiellement réglé par les Pressegesetze des différents
Lander, mais une |égislation fédérale n’ a pas encore été adoptée. En France, le
principe de la consultation par toute personne des documents a caractére non
nominatif a ééintroduit par laloi du 17 juillet 1978.

Dans I'Union européenne, I'article 191A du Traité d’ Amsterdam a
consacré le droit d’ accés aux documents des organes de I’ Union européenne.
Cette disposition prévoit que tout citoyen de I’Union et toute personne
physique ou morale résidant ou ayant son siége dans un Etat membre ont le
droit d’accéder aux documents du Parlement européen, du Conseil et de la
Commission. L’article 191A du Traité d Amsterdam appelant une
concrétisation par des actes plus détaillés, une directive doit étre adoptée d’ici
2001 afin de déterminer notamment les limites du droit d'accés. Jusqu'a
I’entrée en vigueur de la nouvelle directive, les deux décisions du Conseil
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(Décision 93/731 CE) et de la Commission (Décision 94/90 CE) antérieures au
traité demeurent en vigueur : elles permettent la consultation des documents
détenus par le Conseil et par la Commission.
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[11. Orientations fondamentales du projet genevois

La transparence doit devenir une régle de conduite au sein des
collectivités publiques genevoises. Dans cette perspective, il sied de passer
du principe du secret assorti d'exceptions a celui de la transparence sous
réserve de dérogations. Cette évolution législative est propre a renforcer tant
la démocratie que le contrdle de I’administration, ainsi qu’a valoriser I activité
étatique et &favoriser lamise en cauvre des politiques publiques.

La transparence ainsi voulue doit se concrétiser non seulement par une
politique active d'information et de communication, mais aussi par la
reconnaissance d'un droit individuel d accés aux documents. C'est d'ailleurs
bien I'instauration d’un tel droit qui représente I’innovation majeure propre a
conférer sa pleine dimension au changement de culture qu’implique I’ abandon
du principe du secret. Il n’en est toutefois pas moins utile que des régles sur
la publicité des séances et |'information active spontanée soient consignées
dans un ensemble cohérent de dispositions, ainsi que le prévoit le présent
projet deloi. Il sied d'ailleurs de rappeler que la motion 762 votée par le Grand
Conseil demande au Conseil d' Etat d’ aborder |e devoir d’information de |’ Etat,
en plus d'instituer un véritable droit d’accés al’ information.

Lanouvellelégislation doit s appliquer al’ Etat cantonal central, mais aussi
aux communes ainsi qu’aux établissements et corporations de droit public
cantonaux et communaux. Ce ne sont dailleurs pas seulement les
administrations ellessmémes qui doivent y étre assujetties, mais aussi les
corps constitués eux-mémes et les commissions dépendant de ces entités. Sur
le plan du principe, il apparaitrait également justifié de viser les personnes
morales et autres organismes de droit privé détenus majoritairement par des
collectivités publiques ainsi que les délégataires de taches de droit public.
Toutefois, eu égard a la diversité des situations susceptibles de se présenter
et aux difficultés inhérentes a un assujettissement de ces entités a toutes les
dispositions de la loi, il est préférable de déléguer au Conseil d'Etat la
compétence de soumettre progressivement ces entités aux obligations
résultant de la nouvelle législation, en soupesant avec prudence les
conséquences et les modalités d' un tel assujettissement.

Les exceptions a la transparence — en particulier au droit individuel
d'accés aux documents — doivent étre définies avec suffissmment de
précision, quoique nécessairement en termes généraux et abstraits. Il sied de
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garantir la protection tant de la sphére privée des administrés que le bon
fonctionnement des institutions.

Pour le pouvoir judiciaire, cela n’implique pas un non assujettissement de
principe al’ exigence de transparence, mais celajustifie un large renvoi aux lois
d’organisation judiciaire et de procédure régissant I’ activité des tribunaux et
des commissions de recours.

Les exigences émises a I'égard des institutions soumises a la nouvelle
|égislation doivent I’ étre avec un souci de proportionnalité et dans le respect
d’ une certaine autonomie des institutions visées.

Enfin, la mise en oauvre de cette législation novatrice doit se trouver
facilitée par I'instauration d'une procédure de médiation, qui ne dépossede
toutefois pas les autorités et administrations du pouvoir décisionnaire sur
I"acces aux documents, sans préjudice de |’ ouverture de voie de recours.

Le présent projet de loi présente |’ aspect novateur voulu tant par le Grand
Conseil que par le Conseil d' Etat, tout en étant mesuré et réaliste.

IV. Commentairearticle par article

Chapitrel : But et champ d’application

Le chapitre 1 énonce le but et définit e champ d' application de laLIPAD.
Articlel : But

La transparence des activités étatiques et para-étatiques visée par la
LIPAD apour finalité de favoriser lalibre formation de |’ opinion publique et la
participation des citoyens a lavie publique. En raison de I’importance que les
collectivités publiques ont prises dans la vie moderne, une transparence
accrue dans leur fonctionnement est de nature a permettre une meilleure
formation de I’ opinion publique. Elle est propre également a renforcer I’ intérét
des citoyens pour le fonctionnement des institutions et a les inciter a mieux
s'investir dans la prise des décisions démocratiques. Dans une démocratie
semi-directe, qui appelle fréquemment les citoyens aux urnes sur les sujets les
plus variés, la recherche d' une participation accrue grace a une opinion
publique librement formeée présente un intérét majeur.

Si les activités para-étatiques sont elles aussi visées, ¢’ est en raison du
large champ d’ application donnéalaLIPAD.
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Article 2 : Champ d’application

Afin d'assurer une bonne harmonisation avec la législation sur les
archives publiques (PL 8182-A), la LIPAD retient aussi la notion d’institution
pour désigner les entités auxquelles elle doit s appliquer. Les institutions
considérées sont tant les corps constitués (tels que le Conseil d’ Etat, le Grand
Consell, les tribunaux, les exécutifs communaux et les conseils municipaux)
que les administrations et les commissions qui sont a leur service, que les
entités considérées relévent des ordres exécutif, législatif ou judiciaire, du
niveau cantonal ou communal, de la fonction publique centralisée ou
décentralisée.

Entrent par exemple dans la catégorie des établissements les Hopitaux
universitaires de Geneve, les Transports publics genevois, les Services
industriels de Genéve et I' Aéroport international de Geneve, aors que la CIA
et les autres caisses de retraite publiques représentent des corporations de
droit public. Si de bons motifs peuvent justifier une autonomisation de
services chargés de téaches publiques par le recours a des formes
d’administration décentralisée, il ne se justifie en revanche pas que ces entités
échappent de ce fait al’ exigence de transparence. Tant les activités étatiques
que para-étatiques doivent en effet échapper au secret, sur le plan du principe,
en tant qu’ elles servent al’ accomplissement de taches publiques financées au
moyen des deniers publics.

Dans le prolongement de ce raisonnement, il serait logique d’ assujettir ala
LIPAD également les personnes morales ou autres organismes qui, bien que
relevant du droit privé, sont détenues marjoritairement par des collectivités
publiques, de méme que les personnes privées dél égataires de taches de droit
public. Toutefois, ainsi que |I'a révélé la procédure de consultation, une
application sans nuance de la LIPAD a de telles institutions est susceptible
davantage de soulever des difficultés sur le terrain que de procurer les
avantages escomptés d’ une telle transparence. L es situations susceptibles de
se présenter apparaissent trés diverses (cf. par exemple la situation
d’ entreprises chargées de I’ enlévement de véhicules sur la voie publique ou
de la collecte dordures ménagéres dans de petites communes). C'est
pourquoi le Conseil d'Etat, s'inspirant sur ce point de I’avant-projet de loi
fédérale sur la transparence de I’ administration, propose au Grand Conseil de
lui déléguer la compétence de désigner lesquelles de ces institutions doivent
étre assujetties aux principes posés par laLIPAD, en précisant I’ é&endue et les
modalités de cet assujettissement. Il importe d'ailleurs que les institutions
représentant les principales collectivités publiques que sont |’ Etat central et



Ys 43%a

les communes ainsi que les établissements et corporations de droit public
montrent I’ exemple de la transparence avant de I’ exiger dans la méme mesure
de personnes morales ou autres organismes de droit privé du seul fait que ces
derniers seraient détenus par des collectivités publiques ou seraient
délégataires de taches de droit public.

L'ainéa 3 prévient I’ application simultanée et partiellement contradictoire
de la LIPAD et de la future loi fédérale sur la transparence, en accordant la
primauté a cette derniére dans la mesure ou elle pourrait s appliquer a des
institutions soumises ala LIPAD, tel que I’ Aéroport international de Genéve,
en tant qu’entités chargées de I’ accomplissement de taches de droit public
fédéral.

Enfin, I'alinéa 4 réserve d’emblée la |égislation sur la protection des
données personnelles, qui renforce en méme temps qu’ elle limite I’ exigence de
transparence, en se plagant du point de vue des administrés, et elle réserve
également d’ emblée, de fagcon plus générale, le droit fédéral ainsi que les lois
régissant les procédures judiciaires et administratives, qui visent a garantir le
bon fonctionnement des procédures contentieuses et non contentieuses et a
protéger les intéréts des parties a ces procédures. Ces réserves sont reprises
dans d’autres dispositions de la LIPAD, comme celles qui définissent |e statut
du pouvoir judiciaire (art. 9, 10, 20) et limitent le droit individuel d’acces aux
documents (art. 26, al. 2, let. e et f).

Chapitrell : Publicité des séances

S'il ne comporte pas d’importantes innovations, le chapitre |1 ne présente
pas moins le mérite de rassembler en un ensemble homogeéne et cohérent les
dispositions régissant la publicité des séances des différentes institutions
soumisesalaLIPAD.

Section 1 : Régles générales
Article3: Publicité

Plutdt que d'énoncer un principe de publicité assorti de nombreuses
exceptions nécessaires, |’ article 3 comporte un renvoi général ala législation,
soulignant néanmoins par-la méme I'importance de la question puisqu’elle
n'est pas simplement laissée & I’ appréciation des institutions mais doit faire
|’ objet de normes.
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Une réserve explicite en faveur des traités internationaux apparait justifiée
notamment pour les autorités juridictionnelles, dont certaines doivent tenir
des audiences publiques en vertu de garanties résultant notamment de la
Convention européenne des Droits de I’Homme. En ce qui concerne les régles
de droit fédéral, on peut penser notamment a laloi fédérale du 4 octobre 1991
sur |’ aide aux victimes d'infractions (LAV1).

La publicité d’'une séance implique, en principe, la possibilité pour les
journalistes accrédités d'y effectuer des prises de vue et de son et de
retransmettre la séance. Toutefois, a I’ exigence que cela ne perturbe pas le
déroulement des débats, il se justifie d'ajouter la réserve de directives
décrétées par I'institution considérée pour sauvegarder des intéréts |égitimes
prépondérants, de fagcon a respecter une certaine autonomie des institutions
soumises alaLIPAD maisaussi aorienter I exercice du pouvoir d’ appréciation
que celaimplique pour elles. Les intéréts | égitimes prépondérants a prendre en
considération peuvent tenir tant au fonctionnement méme des institutions
considérées qu’ aux personnes dont les intéréts sont en jeu lors des séances
en question.

En prévoyant la possibilité d admettre des journalistes accrédités a des
séances se tenant a huis clos, I’ alinéa 3 fournit un moyen intermédiaire propre
a concilier, suivant les circonstances, les impératifs publics ou privés
commandant le huis clos et les intéréts de I’ opinion publique a étre informée
sur de telles séances.

Le fait qu'une séance se tienne a huis clos n'implique d'ailleurs pas
gu’aucune information ne doive étre donnée sur ce qui S'y déroule et S'y
décide. Ainsi que le prévoit notamment I'article 16, alinéa 1 au nombre des
dispositions auxquelles I'article 3, alinéa 3, phrase 2 renvoie, les institutions
informent sur toutes leurs activités de nature a intéresser le public, a moins
gu’ un intérét prépondérant ne s'y oppose.

Section 2 : Grand Conseil
Article4 : Séances pléniéeres

Cette disposition reprend la régle actuelle selon laguelle les séances du
Grand Conseil sont publiques. Elle maintient les restrictions a la publicité qui
sont prévues par la loi portant réglement du Grand Conseil. Elle gjoute
toutefois |’ exigence d’ un intérét prépondérant (qui peut étre public ou privé) a
la décision qu’ entendrait prendre le Grand Conseil de siéger a huis clos pour
délibérer sur un objet déterminé en dehors des cas précis dans lesquels cette
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loi prévoit explicitement le huis clos (cf. art. 43 souligné, a. 4 sur la
modificationdel’art. 94, a. 1 delaloi B 1 01).
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Article5 : Séancesdu bureau et descommissions parlementaires

Comme cela est ressorti de la procédure de consultation, il est conforme a
|"esprit de nos institutions actuelles de maintenir le principe selon lequel les
séances des commissions du Grand Conseil se tiennent & huis clos, de méme
d'ailleurs que les séances du bureau du Grand Conseil. Une ouverture est
néanmoins prévue — avec |’accord du bureau du Grand Conseil, destiné a
assurer une certaine unité de doctrine — pour les séances de commissions
parlementaires consacrées a des auditions présentant un intérét général
marqué ou al’ examen d’'importantes modifications constitutionnelles.

L’ accord du bureau du Grand Conseil n’est en revanche pas requis pour
que le président ou les rapporteurs d’ une commission renseignent la presse
sur les travaux de commissions parlementaires en application de I’ article 195,
alinéa 2 delaloi portant reglement du Grand Conseil, qu’il n’est pas prévu de
modifier.

Article6 : Dossiers et documents

L’ article 6 s'inscrit au nombre des quelques dispositions de la LIPAD qui
instituent quelques priviléges en faveur des journalistes accrédités, en
considération tant de la transparence qu'il s'agit d'instaurer que du role
dévolu naturellement aux médias en matiére d'information du public. Pour le
surplus, I'article 6 rappelle que les autres documents utilisés par le Grand
Conseil n’échappent pas a I'emprise du droit d'accés individuel aux
documentsinstauré par laLIPAD.

Section 3 : Conseil d’Etat
Article7 ; Séances

Il est indispensable que I'exécutif cantonal siege a huis clos, afin de
permettre des échanges de vues et la maturation des décisions dans les
meilleures conditions possibles de liberté et afin de sauvegarder les intéréts
publics et privés opposés a une divulgation dont la prise en compte et
I” évocation sont nécessaires ala prise de bonnes décisions.

Article8 : Administration cantonale et commissions

Tant les services de I’administration cantonale, au sein desquels de
nombreuses séances sont organisées, que les commissions dépendant du
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Conseil d'Etat et, plus généralement, les commissions extra-parlementaires
doivent pouvoir siéger hors la présence du public et des représentants des
médias. Des exceptions étant concevables pour certaines commissions,
|"alinéa 2 confére au Conseil d Etat une compétence de déroger a certaines
conditions alarégle du huis clos et aretenir des solutions médianes adaptées
alaspécificité des commissions et aladiversité des situations susceptibles de
se présenter.

Section 4 : Pouvoir judiciaire
Article9 : Tribunaux et commissionsderecours

Comme cela est ressorti de la procédure de consultation, la question de la
publicité des audiences des tribunaux (auxquels il sied d’ailleurs d’ assimiler
les commissions de recours) doit étre réglée par un renvoi aux dispositions
spécifiques des traités internationaux, du droit fédéral, de la Constitution
genevoise et des lois organiques et procédurales. Eu égard al’importance des
intéréts en jeu, I'article 9 pose a cet égard I’exigence d'une base légae
formelle, en renvoyant alaloi et pas simplement alalégislation (contrairement
a I'art. 3 contenant la régle générale sur la publicité des séances des
institutions).

Article 10 : Autrescommissions et services administratifs

Laregle du huis clos doit s appliquer aux séances du conseil supérieur de
la magistrature ainsi qu'a celles des services administratifs et autres
commissions dépendant du pouvoir judiciaire.

Section 5 : Communes
Article 11 : Exécutifs communaux

Les remarques faites ci-dessus a propos des séances du Conseil d’Etat et
de ses dél égations valent pour les exécutifs communaux.

Article 12 : Conseils municipaux

Cette disposition est le pendant pour les conseils municipaux de la régle
posée a I'article 4 pour le Grand Conseil. La aussi, en dehors des cas
explicitement prévus par la loi, le huis clos ne peut étre décidé qu’ en raison
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d’unintérét prépondérant (cf. art. 43 souligné, a. 9 sur lamodification de I’ art.
18, 4. 2, let. bdelaloi B 6 05).

Comme pour les séances des commissions du Grand Consell (cf. art. 5
LIPAD), une exception au huis clos doit pouvoir étre possible pour des
séances de commissions consacrées a des auditions présentant un intérét
général marqué. L’ accord du Conseil d' Etat est requis en sa qualité d autorité
de surveillance des communes dans le but d’assurer une certaine unité de
doctrine en la matiére et de prévenir des pressions locales préudiciables au
travail des commissions de conseils municipaux.

Article 13 : Groupementsinter communaux

Le regroupement de certaines activités entre plusieurs communes ne
justifie pas a lui seul une dérogation aux régles qui s appliqueraient & ces
activités sur le plan d’ une seule commune. Aussi |’ article 13 précise-t-il qu’en
présence d'un groupement intercommunal, la question de la publicité se régle
par analogie avec le régime qui prévaudrait si la séance avait lieu au sein
d’ une seule commune.

Section 6 : Autresinstitutions
Article 14 : Etablissementset corporations dedroit public

L es séances des organes exécutifs et des directions des établissements et
des corporations de droit public cantonaux ou communaux portent le plus
souvent sur des objets a caractere technique, administratif ou quelquefois
commercial. Aussi la régle du huis clos doit-elle prévaloir pour de telles
séances, sans préjudice, une fois de plus, du devoir général d'information du
public prévue par I'article 16 LIPAD.

Certaines de ces institutions comportent un organe délibératif comparable
a une assemblée générale ou a une assemblée des délégués, comme les
caisses de pensions de la fonction publique ou la Banque cantonale de
Genéve. De telles séances doivent en principe étre publiques, sans préjudice
de la possihilité conférée au Conseil d Etat de restreindre ou supprimer cette
publicité. L’exigence d'un intérét prépondérant ainsi que la consultation du
médiateur et de I'institution considérée favorisent une saine pesée des
intéréts en présence ace propos.

Comme les trois pouvoirs cantonaux ou les communes, les établissements
et corporations de droit public disposent de services administratifs et de
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commissions, dont les séances doivent en principe €elles aussi ne pas étre
publiques.

Deés lors que les établissements et corporations de droit public répondent
a des besoins variés et obéissent a des impératifs spécifiques, il sied de
permettre des exceptions a la régle du huis clos, a des conditions de
procédure et de fond propres a favoriser I’émergence des solutions les plus
appropriées dans chaque cas.

Article 15 : Organismesinter cantonaux

Dans la perspective d'un probable développement des organismes
intercantonaux, I'article 15 LIPAD tend a favoriser consensuellement la
solution qui prévaudrait dans le canton de Genéve, tout en respectant les
dispositions contraires d’ autres cantons. Le canton de Genéve ne saurait en
effet imposer ses propres dispositions sur la publicité des séances pour les
organismes intercantonaux. Aussi faut-il se limiter ainciter le Conseil d’Etat a
obtenir si possible I’ application, selon des modalités a fixer de cas en cas, de
larégle de publicité ou de huis clos qui est prévue par laLIPAD dans des cas
comparables soumis exclusivement a cette derniére. 1l sied de rappeler que
I"instauration du principe de la transparence s'inscrit dans le droit fil d' une
évolution législative maintenant bien amorcée sur le plan de plusieurs cantons
et au niveau de la Confédération, si bien que les risgues de divergences ou
méme de conflits a ce propos paraissent fort limités.

Chapitrelll : Information du public

L’information du public répond alafois a un besoin émanant du public et
a un devoir des institutions a |’ égard du public. Elle est utile aux institutions
ellessmémes, qui peuvent non seulement expliquer leurs politiques et leurs
activités, mais encore susciter un échange propice a I’ expression puis a la
prise en compte des besoins du public. En tant qu'il s'agit d’ une prestation
étatigue ou para-étatique, il est utile que I'information soit fondée sur une
base |égale, d’ autant plus qu’ elle s'inscrit dans le contexte d’ une politique de
communication alaquelle des limites doivent aussi étre assignées, notamment
en termes de proportionnalité des moyens engagés a cette fin et de qualité des
informations a donner. Il est 1égitime que les institutions aient une véritable
politique de communication. Les moyens mis en ocauvre a cette fin doivent
toutefois étre mesurés, adaptés aux circonstances et aux buts recherchés, en
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sorte que I’ information ne se mue pas en propagande financée par les deniers
publics, en particulier al’ approche de scrutins populaires.
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Article 16 : Principes

La pratique actuelle se caractérise déja par |a mise a disposition du public
et des médias d' une trés grande quantité d’ informations. Les principes posés
al’article 16 codifient donc les régles déja suivies, al’ échelon cantonal en tout
cas, en leur apportant un certain nombre de précisions.

L'ainéa 1 rappelle le principe selon lequel toute activité de nature a
intéresser le public doit faire I’objet d’ une information, & moins qu’ un intérét
prépondérant ne s'y oppose. Laclause limitant I'information aux activités « de
nature a intéresser le public » a été introduite pour éviter de contraindre les
institutions a donner des informations dépourvues d'intérét. C'est aux
ingtitutions ellesmémes qu'il appartient d'apprécier quelles sont les
informations a communiquer spontanément, en se gardant d’ avoir a ce propos
une conception trop restrictive. Toute activité d’ une certaine importance doit
en effet faire!’ objet d’ uneinformation.

L’intérét prépondérant susceptible de justifier qu’ uneinstitution n’informe
pas sur une de ses activités peut étre de nature publique ou privée. Les
illustrations qui en sont données a I’ article 26, alinéa 2 dans le contexte de
|"acces aux documents fournissent logiquement des critéres d’ appréciation
pour déterminer les informations a donner, a ne pas donner ou a donner plus
tard dans le cadre de la politique d’ information des institutions.

L'ainéa 2 expose de maniére succincte les exigences auxquelles
Iinformation donnée doit satisfaire dans une démocratie moderne.
L’information doit étre exacte, c'est-a-dire conforme aux faits et présentée
d’'une maniére non tendancieuse. Elle doit étre compléte, les institutions
tenues d'informer sur leurs activités devant le faire sans procéder & des choix
arbitraires ou intéressés ; les activités des institutions ne doivent pas étre
occultées derriere I'énoncé d'un certain nombre de sujets, sous peine de
déformer I'information et de verser dans la propagande. L’information doit
aussi étre claire, ce qui signifie que les institutions doivent éviter de
transmettre des informations ambigués, incompréhensibles ou mal formulées ;
cette exigence a une importance pratique réelle aussi pour les médias, dés lors
gue ces derniéres travaillent dans des conditions leur |aissant souvent peu de
temps pour traiter lesinformations regues. Enfin, I’ information doit étre rapide,
¢’ est-a-dire communiquée sans retard & la connaissance du public.

Comme cela est ressorti nettement de la procédure de consultation, il sied
de poser le principe de la proportionnalité des moyens utilisés, d' autant plus
que les institutions soumises a la LIPAD sont de tailles trés diverses,
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accomplissent des taches fort différentes et sont dotées pour certaines de
moyens fort limités.

Les institutions disposent de moyens variés d'informer sur leurs activités.
Deux d’entre eux méritent une mention particuliere dans la LIPAD, a savoir
d’une part le recours aux technol ogies modernes de diffusion de I’ information
(en particulier I'Internet) et d autre part, naturellement, I'intermédiaire des
meédias, dont la fonction de recueillir, traiter et commenter I’information est
explicitement reconnue notamment par I’ obligation faite aux institutions de
leur communiquer systématiquement les informations qu’ elle diffuse. De ce
fait, s'il n"est pas exclu et est méme nécessaire que les institutions informent
directement le public sur leurs activités, il ne leur est pas loisible de court-
circuiter la fonction critique des médias. Le devoir de respecter |’ égalité de
traitement des médias (ATF 104 la 377 Leserkampf) n'exclut pas la prise en
compte de leurs structures et modes d’'organisation ainsi que de leurs
spécificités. Un journal quotidien, un périodique trimestriel réservé a des
spécialistes, laradio locale ou latélévision n’ obéissent en effet pas aux mémes
impératifs ; il faut que les institutions en tiennent compte, et évitent de
favoriser certains médias par rapport ad’ autres.

Article 17 : Organisation

La mise en cauvre du devoir d' information active imposé aux institutions
requiert la prise de mesures d' organisation, de méme d'ailleurs que le
traitement des demandes individuelles d' accés aux documents.

Il importe a cet égard de respecter |’ autonomie des diverses institutions
soumisesalaLIPAD.

Sauf pour les plus grandes institutions, au demeurant déja dotées pour la
plupart d entre elles de professionnels de la communication, les mesures a
prendre en vertu de I’article 17 n’impliquent pas la constitution de services
supplémentaires ou I’engagement de nouveaux responsables, mais
I"attribution au sein des structures existantes de la fonction d’'informer le
public. A I'échelon communal en particulier, la responsabilité de I’information
pourrait étre confiée au secrétaire communal, voire au maire lui-méme dans les
petites communes, sans qu'il en résulte un aourdissement de I’ appareil
administratif.

L’ abandon du systéme du secret au profit du principe de la transparence
ne permet pas d'éviter la nécessité d'identifier et pondérer les intéréts en
présence susceptibles de s opposer a la communication d'informations.
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Suivant la nature de ces derniéres, ce travail implique des compétences. Aussi
n’est-il pas concevable d’ abandonner a tout membre de la fonction publique
le soin de procéder a une telle pesée d' intéréts. En particulier dans le domaine
de I'information active, il ne saurait étre question que tous les membres du
personnel des administrations se muent en agents de communication, au
détriment de |’accomplissement de leurs devoirs de service. Si donc
I"information n’est pas I’ affaire de chacun d' entre eux, des mesures concrétes
n’en doivent pas moins étre prises pour que la communication spontanée
d’informations devienne une réalité au sein desinstitutions.

L'ainéa 3 charge le Conseil d’'Etat de définir les organes et services
habilités a diffuser les alertes ou les communiqués urgents prévus par le droit
fédéral, en particulier par I'article 6 delaloi fédérale sur laradio et latélévision
(LRTV).

Au nombre des mesures d’organisation propres a rendre effective
I’obligation d'informer prévue par la LIPAD figure I’adoption de systémes
adéquats de classement des informations diffusées ainsi que des documents
détenus par les institutions. Pour contraignante qu’'elle puisse étre dans
certains cas, cette mesure n’en est pas moins nécessaire et utile, au demeurant
pour les institutions ellessmémes. L’alinéa 4 est toutefois rédigé de fagon a
tenir compte des craintes exprimées a ce propos lors de la procédure de
consultation, dans le respect du principe de la proportionnalité et d’'une
certaine autonomie des institutions visées. Au surplus, I article 42 prévoit des
dispositions transitoires pour la mise en oauvre de cette obligation, a laquelle
un caractére rétroactif n’ est au surplus pas attribué.

Article 18 : Grand Consell

L’alinéa 1 n'apporte aucune innovation par rapport a la situation actuelle,
puisque I’ article 42 de laloi portant réglement du Grand Conseil prévoit déjala
publication du Mémorial des séances du Grand Conseil et que ce dernier est
au surplus accessible depuis quelque temps sur I’ Internet. Une publication
rapide du Mémorial est souhaitable, d'autant plus lorsque les débats
intervenus au plénum servent de motivation a des décisions sujettes a
recours, comme en matiére de contréle de lavalidité desinitiatives cantonales.

Afin que la publicité des séances prévues aux articles 4 et 5, alinéa 2
LIPAD ait un sens, il faut que le public sache a I'avance a propos de quoi,
quand et ou le Grand Conseil ou, pour des séances publiques, des
commissions du Grand Conseil siégent.
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Sous réserve d’ exceptions justifiées par un intérét prépondérant, il faut
que cette publicité de séance s'accompagne, pour permettre une information
de qualité, de la possihilité pour le public d accéder aux rapports, études,
expertises et prises de position devant servir a la formation des décisions a
prendre. C’est pourquoi I'article 18, alinéa 3 renvoie a la disposition prévue
explicitement ace sujet pour I’ exécutif cantonal.

Article 19 : Consel d'Etat

L'alinéa 1 reprend la pratique actuelle, en précisant que le Conseil d’ Etat
est tenu d'informer notamment sur les objets et les résultats de ses
délibérations. Celaimplique lacommunication d’information sur ses intentions
et projets dans la mesure ou ils ont un degré suffisant de précision pour faire
|’ objet de délibérations au sein du Conseil d’ Etat. A ce stade, une information
présente un intérét certain non seulement pour les milieux susceptibles d’ étre
concernés par de tels projets et intentions, mais aussi pour le Conseil d’ Etat
lui-méme, que latransparence a ce sujet place dans la situation de pouvoir étre
mieux renseigné et d’ éviter de se trouver sur la défensive a la suite de fuites
ou d’indiscrétions malencontreuses.

Pour toute personne intéressée de plus prés aux délibérations du
gouvernement, il est grandement utile de pouvoir accéder aux rapports,
études, expertises et prises de position servant alaformation de la position du
Conseil d'Etat. Aussi I'article 19, alinéa 2 inclut-il ces documents dans
I’obligation d'information active mise a la charge du gouvernement, qui
concrétisele principe exprimé al’ article 16, alinéa 2 LIPAD.

Cette obligation ne peut étre prévue sans réserve, dans la mesure ou les
documents considérés sont susceptibles de comporter des indications qu’un
intérét public ou privé prépondérant justifie de ne pas divulguer, que ce soit
dans le cadre de la politique active d'information ou en réponse a des
demandes individuelles d’ acces a ces documents (cf. art. 26 LIPAD).

Article 20 : Pouvoir judiciaire

Comme cela a déja été relevé, il n'y a pas de raison de principe de
soustraire le pouvoir judiciaire au principe de latransparence sur ses activités.
Il est toutefois évident que les tribunaux et les commissions de recours
traitent le plus souvent de dossiers comportant des indications relevant de la
sphére privée des parties aux procédures et qu’ une divulgation d’informations
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au stade de I'instruction de dossiers compromettrait trés fréquemment le
résultat de leurs investigations. C'est pourquoi I'article 20 charge les
tribunaux et les commissions de recours de fournir des informations générales
sur leurs activités juridictionnelles et administratives, réserve explicitement
|"application des lois régissant leurs activités (a savoir essentiellement la loi
sur I’ organisation judiciaire et les diverses lois de procédure), et subordonne
la communication d'informations sur des procédures en cours a des
conditions supplémentaires. Ces derniéres sont |'existence d'un intérét
prépondérant requérant impérativement la diffusion de tellesinformations et la
prise de précautions aux fins de garantir le respect des intéréts |égitimes des
parties et, notamment en matiére pénale, de la présomption d’innocence des
personnes mises en cause.

Suivant les circonstances, des informations pourraient étre données sur
des procédures en cours, notamment lorsque la collaboration du public pour
élucider un crime parait nécessaire, lagravité d' une affaire ou la préoccupation
qu’ elle suscite dans le public le justifie, la nécessité s impose de prévenir ou
de corriger des informations erronées de maniére a inquiéter 1’opinion
publique, ou encore lamise en garde du public ou sa protection le requiert.

La publicité des audiences des tribunaux et des commissions de recours
implique la communication en temps utiles de la date et de I'heure des
audiences publiques ainsi que, sous une forme appropriée, des causes devant
y étre débattues. Cette communication n'est prévue qu’'en faveur des
journalistes accrédités aupres des tribunaux et des commissions de recours, et
non du public en généra comme par exemple pour les séances du Grand
Consail (cf. art. 18, d. 2 LIPAD).

Une fois qu’une procédure judiciaire est close par un jugement entré en
force, un intérét prépondérant peut justifier qu’une information soit fournie a
ce propos, non sans que des précautions ne soient prises pour préserver les
intéréts | égitimes des parties. Ce peut étre le cas soit en raison de |’ importance
du jugement prononcé, soit parce que des informations avaient déja di étre
données a propos de |’ affaire alors que la procédure était en cours.

Concernant I’accés aux arréts et décisions des tribunaux et des
commissions de recours, I’alinéa 5 opére une distinction entre la publication
de lajurisprudence a des fins scientifiques, qui doit intervenir dans la mesure
utile (davantage que jusqu’ a présent), et |’ accessibilité généralisée a toutes
les décisions émanant du pouvoir judiciaire dans une perspective de
transparence de ses activités. Des précautions doivent étre prises dans les
deux hypothéses pour sauvegarder les intéréts |égitimes des parties.
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S'agissant de la seconde hypothése évoquée, ces précautions impliquent
notamment que les arréts et décisions considérés doivent étre définitifs et
exécutoires, en principe anonymisés et simplement rendus accessibles dans
cette forme et non diffusés activement. L’alinéa 5 comporte ainsi des
innovations par rapport a la pratique actuelle. Les obligations qu'’il institue se
trouvent toutefois tempérées d une part par la compétence reconnue a la
commission de gestion du pouvoir judiciaire d'édicter des directives
d’ exécution au besoin dérogatoires (art. 20, al. 6 LIPAD) et d’ autre part par
I’octroi d’'un délai transitoire de deux ans pour la mise en oeuvre de ces
mesures de publication (art. 42, a. 3LIPAD).

Dans le droit fil de I’esprit d’ouverture et de transparence imposé aux
autres institutions soumises a la LIPAD, le méme régime de publication ou
d'accessibilité est prévu pour les décisions du conseil supérieur de la
magistrature, évidemment avec les mémes précautions. Ces derniéres font que
I’obligation de confidentialité que I'article 8 de la loi instituant un conseil
supérieur de la magistrature met & la charge du magistrat mis en cause et du
plaignant conserve sa raison d’étre. C’est le lieu de rappeler que le conseil
supérieur de la magistrature siege évidemment a huis clos (art. 10, al.1
LIPAD).

Article21: Autoritésde police

Bien que les autorités de police soient incluses de fagon générale dans les
institutions soumises a la LIPAD — au titre d’ administrations dépendant du
pouvoir exécutif et, pour certains aspects de leurs activités, du pouvoir
judiciaire—il sejustifie de consacrer une disposition spécifique al’information
active qu'elles ont a donner, eu égard a I'importance pratique et au
retentissement médiatique de leurs activités.

Au rappel de I'obligation générale d’'informer suit donc d'une part la
condition de I'approbation du pouvoir judiciaire pour la communication
d’informations relevant de procédures judiciaires en cours ou en voie d’ étre
ouvertes (al. 2) et dautre part les mémes conditions que celles qui
s appliquent au pouvoir judiciaire pour la communication d'informations sur
des procédures en cours (a. 3, qui renvoieal’art. 20, a. 2 LIPAD).

Article 22 : Communes
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A I'instar du Conseil d'Etat sur le plan cantonal, les exécutifs communaux
doivent développer une politique active d’'information.

Des informations doivent également étre communiquées sur les activités
des conseils municipaux ainsi que sur les séances publiques des commissions
de conseils municipaux, et les rapports, études, expertises et prises de
position servant ala formation des positions adoptées au sein de ces entités
doivent étre rendus accessibles, sous réserve d'intéréts prépondérants
Opposeés.

L’article 22 est libellé en des termes suffisamment souples pour que les
obligations qu'il prévoit ne représentent pas une charge disproportionnée
pour les communes. Il sied de rappeler dans ce contexte la régle générale de
proportionnalité qui a été introduite a I'article 16 LIPAD, en réponse aux
objections formulées dans le cadre de la procédure de consultation,
notamment par |’ association des communes genevoi ses.

Le projet de loi ne prévoit pas d obligation pour les communes de
consigner les débats des conseils municipaux dans une publication officielle,
tel que le Mémorial des séances du Consell municipal de la Ville de Genéeve.
Cette derniére a évidemment tout loisir de continuer a éditer cette publication.
Quand bien méme cela ne constitue pas une obligation, il est conforme a
I"esprit de la LIPAD que les communes diffusent, par exemple par le biais de
I’ Internet, un compte-rendu des délibérations de leur conseil municipal .

Article 23 : Autresinstitutions

Les institutions visées par cette disposition sont notamment les
établissements et corporations de droit public cantonaux et communaux et les
groupements d'institutions (art. 2, a. 1, let. c et d LIPAD), ainsi que, dans la
mesure définie par le Conseil d'Etat, les personnes morales et autres
organismes de droit privé détenus majoritairement par des institutions et les
délégataires de taches de droit public cantonal ou communal (cf. art. 2, al. 2
LIPAD).

Cette disposition, qui a essentiellement valeur de rappel, comporte
néanmoins la précision que ces institutions doivent aussi communiquer
activement des informations sur leur situation financiére. Cette mention
spécifique se justifie par I’intérét que cette question présente pour le public
dans la mesure ou ces institutions sont financées directement ou
indirectement par les deniers publics, sans que leur budget et leurs comptes
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ne soient toujours soumis a des mesures de publicité aussi transparentes que
celles qui s appliquent al’ Etat cantonal et aux communes.
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Chapitre IV : Accés aux documents

Le droit individuel d'accés aux documents constitue |'innovation
principale introduite par laLIPAD. C'est lui qui opére le véritable passage du
systéme de secret sous réserve de dérogations au principe de la transparence
assorti d’exceptions. C'est en effet davantage par la reconnaissance d’'un
droit individuel, susceptible d’étre exercé trés concrétement et défendu au
besoin devant le tribunal administratif, que par I’ énoncé d une régle générale
ou d'un objectif que le changement de culture voulu par la législation
proposée peut intervenir, sans préjudice de la nécessité de développer en
interne aux institutions un esprit d ouverture et de former les membres du
personnel en conséquence.

Article 24 : Droit d’ acceés

A l'instar de la Confédération et des autres cantons se préoccupant
actuellement de cette question, le droit individuel d’'acces aux documents
gu'instaure I'article 24 LIPAD est un droit reconnu a chacun, sans restriction
liée par exemple alanationalité, au domicile, al’ &ge ou aladémonstration d’ un
intérét digne de protection du reguérant. Non seulement de telles restrictions
risqueraient d'étre inopérantes dans la mesure ou elles pourraient étre
contournées sans difficulté par le recours a des préte-noms, mais encore et
surtout elles s’ harmoniseraient mal avec le principe méme de transparence que
le droit individuel d'accés aux documents permet de concrétiser. Dés lors
gu’'un document doit étre considéré comme accessible & une personne en
vertu de ce principe de transparence (et non en vertu des dispositions sur la
protection des données personnelles ou des droits inhérents a la qualité de
partie & une procédure), il n'y a pas de raison d'en refuser I’ accés a d autres
personnes, conformément a I’ axiome couramment exprimé en anglais par les
mots « access to one - accessto all ».

Les exceptions prévues a I'article 26 constituent des clauses de
sauvegarde suffisantes pour les informations qui ne doivent pas étre portées
ala connaissance du public. Au surplus, il n’est pas raisonnable d' envisager
que des demandes d’accés a des documents détenus par les institutions
genevoises affluent dans les faits du monde entier vers lesdites institutions. |1
doit étre admis au contraire que les requétes émanant de ressortissants
étrangers domiciliés a |’ étranger ou méme hors du canton de Genéve seront
rares, sans présenter pour autant un caractére abusif ou chicanier. Plus
généralement d'ailleurs, méme s'il faut s attendre a ce que ce droit individuel
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d’accés aux documents soit exercé dans la pratique davantage a Genéve que
celan’aétéjusqu’ aprésent le cas dansle canton de Berne, il n'y apaslieu de
craindre que les institutions genevoises croulent en quelque sorte sous les
demandes d’accés ni méme ne soient souvent mises a contribution par des
demandes présentées par des personnes qui n'auraient aucun intérét a
prendre connaissance des documents considérés. Tant les expériences
réalisées dans les pays connaissant le principe de la transparence que le bon
sens commandent d’ admettre que les abus resteront rares et qu’en réalité le
droit individuel d’acces aux documents sera exercé a titre principa par les
représentants des médias ainsi que les organisations déployant une activité
politique local e, au surplus pour des motifs parfaitement |égitimes.

Le droit d'accés prévu par la LIPAD est défini comme un droit de
consultation sur place ainsi qu’un droit a |’ obtention de copies (a I’instar de
I"’avant-projet de loi fédérale sur la transparence de I'administration), a
I’exclusion d’un droit a I’ obtention d’explications orales sur les documents.
Celan’exclut nullement que des renseignements soient fournit oralement, ainsi
que cela se pratique d' ores et déja couramment pour nombre d’informations
sollicitées par téléphone ou au guichet. Comme cela a été relevé au coursdela
procédure de consultation, une obligation de donner des renseignements sur
le contenu des documents exposerait toutefois les institutions a des
difficultés ; gu'on imagine par exemple gqu'un responsable de I'information
doive expliquer les comptes de |’ Etat a toute personne qui ne se contenterait
pas de demander I'accés au document « Comptes d’Etat », mais voudrait
obtenir des explications personnelles sur les comptes de I'Etat! Le droit
d’acces aux documents n'implique d'ailleurs pas non plus le droit d’ obtenir
des renseignements écrits en complément aux informations contenues dans
|es documents remis en consultation ou en copie.

Il importe en revanche qu’une liaison soit faite entre les informations
orales et |"acces aux documents, par le biais d’une disposition — I article 24,
alinéa 3 LIPAD — prévoyant que des informations ne peuvent étre données
oralement lorsqu’au regard des critéres fixés par la LIPAD un document qui
contiendrait ces mémes informations ne pourrait é&re communiqué. Cette
précision n’est pas sans incidence sur la notion méme du secret de fonction,
qui subsiste évidemment a I’égard des informations (et pas seulement des
documents) a ne pas révéler, autrement dit a garder secrétes, temporairement
ou durablement (cf. aussi |le commentaire des modifications proposées, a |’ art.
43 souligné, aux dispositions de la |égislation genevoise traitant du secret de
fonction).
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Article 25 : Définition

Comme dans le projet de loi sur les archives publiques (PL 8182-A), les
documents sont définis comme des « supports d’information... », plutét que
comme des informations contenues sur tout support (définition peu heureuse
retenue par |'avant-projet de loi fédérale sur la transparence de
|"administration). La nature du support importe peu ; il peut s'agir de données
directement perceptibles (des écrits, des illustrations, des plans, des
photographies, etc.) ou de données perceptibles par le biais de moyens
techniques (des enregistrements visuels ou sonores, des microfilms, etc.).

Le document doit avoir un contenu informationnel, ¢’ est-a-dire contenir un
élément de connaissance ou un renseignement, quelle qu’en soit lanature, ala
condition toutefois qu’il concerne I’ accomplissement d’ une tache publique, a
savoir une activité étatique ou para-étatique (cf. art. 1 LIPAD). Le document
doit enfin étre détenu par une institution soumise & la LIPAD. Peu importe
qu'il ait été produit par unetelle institution ou simplement recu par elle.

L' alinéa 2 explicite la définition figurant al’ alinéa 1, en donnant un certain
nombre d’exemples de ce que sont des documents, selon ce qui est admis
généralement en la matiére. Il n'y a pas de raison d’exclure de la notion de
document les données qui n’ existent qu’ al’ état virtuel, ¢’ est-a-dire en version
électronique, mais qu'il est aisé de produire en version papier. Avec le
développement des technologies de I’ information et, notamment, le recours de
plus en plus fréquent a la messagerie éectronique, la LIPAD n'atteindrait
guére son but et pourrait étre aisément contournée si, par principe, on
soustrayait a son emprise les informations numérisées.

Ledroit individuel d’accés aux documents ne comporte en revanche pas le
droit a I’ établissement d'un document inexistant, sauf, précisément, si cet
établissement peut résulter du traitement informatisé ssmple d'informations
existantes, en particulier du tirage papier d’ un fichier existant.

L’alinéa 3 exclut de la notion de document les notes a usage personnel (a
savoir les notes prises a I’ usage exclusif de celui qui les prend, et non les
notes adressées méme confidentiellement a une personne déterminée) ainsi
que les brouillons ou autres textes inachevés. Quand bien méme elles
concerneraient |’accomplissement de taches publiques, des notes a usage
personnel de collaborateurs de la fonction publique relévent en quel que sorte
delasphére privée de ces derniers. Il importe par ailleurs que les rédacteurs de
documents puissent faire évoluer leurs textes et travailler dans des conditions
de sérénité avant qu’il ne soit possible d’ accéder au produit de leur travail.
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Ces deux restrictions a la notion de document doivent s'interpréter a la
lumiére du principe général de transparence institué par la LIPAD. A défaut,
tout texte pourrait échapper au droit d'accés tant qu’il appelle encore un
complément, méme mineur, contrairement a |’ esprit de cette |égislation. Ainsi,
par exemple, un avant-projet de loi soumis a consultation interne, destiné a
étre encore modifié, constitue un document au sensde laLIPAD, dont |’ acces
ne peut étre refusé que si I’ une des exceptions au droit d’ acces est réalisée.

Article 26 : Exceptions

Il est évident que le droit d'accés aux documents détenus par les
institutions ne saurait étre absolu, mais doit au contraire faire |’objet
d’ exceptions, aux fins notamment de garantir la protection de la sphére privée
des administrés et de permettre le bon fonctionnement des institutions. La
définition des exceptions au droit d’ acces représente une démarche législative
délicate. Au systéme se contentant de réserver un intérét public ou privé
prépondérant opposé a la communication s’ oppose un systéme de catalogue
détaillé et exhaustif d exceptions. La premiére solution revient a laisser
subsister une trop grande marge d’ appréciation en faveur des autorités ainsi
qgu'un flou peu compatible avec les exigences du principe de la légalité, au
détriment de la sécurité juridique. La seconde méthode comporte le risque
d’omissions et de complications préjudiciables les unes et les autres au bon
fonctionnement des institutions et aux intéréts |égitimes des administrés.
L’article 26 retient une solution médiane, qui tend a combiner les deux
systémes pour en cumuler les avantages et en diminuer les inconvénients
respectifs. Les exceptions au droit d’ accés aux documents sont donc définies
par une régle générale (al. 1), qui est illustrée exemplativement par
|”énumération des cas dans lesquels un intérét public ou privé prépondérant
s'oppose a la communication d’un document. Méme s'ils ne peuvent étre
rédigés gqu'en termes généraux et abstraits, ces cas sont suffissmment
détaillés et complets pour qu’ une saine pesée des intéréts en présence puisse
intervenir et que le principe de latransparence se concrétise sur le terrain dans
toute la mesure ou cela est justifié. Une marge d appréciation subsiste
nécessairement. Suivant les cas, les clauses d’exceptions pourront étre
complétées par voie réglementaire ainsi que, au besoin, par des directives
administratives, dans les limites admises par le principe de la |égalité. Par
ailleurs, les échanges de vues avec le médiateur et |’ intervention de ce dernier
(cf. art. 31 LIPAD) permettront |le dével oppement d’ une pratique respectueuse
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de I’esprit de cette nouvelle législation et cohérente pour I’ensemble des
institutions visées.

C'est adessein que laliste des exceptions figurant al’ alinéa 2 ne répertorie
pas ces derniéres en deux catégories distinctes relevant I'une de la notion
d’intérét public prépondérant et I’ autre d’intérét privé prépondérant. En effet,
certains des intéréts en jeu peuvent appartenir simultanément a ces deux
catégories, suivant I’ angle sous lequel on les considere.

Les quelques commentaires suivants méritent d' étre faits a propos des
exceptions énumérées explicitement al’ainéa?2 :

Lettrea

La sécurité de I'Etat doit étre comprise au sens étroit du terme. Les
mesures prises en vue de prévenir ou d empécher des actes de nature a
mettre en cause |’ existence méme de I’ Etat démocratique ne doivent pas
étre compromises par lacommunication de documents. Plus largement, une
telle communication ne doit pas non plus intervenir si elle est de nature a
rendre inefficaces les mesures prises pour assurer la sécurité publique, ou
si elle est susceptible de compromettre le bon fonctionnement de
I’institution.

En vertu de cette disposition, nul ne saurait exiger la communication des
plans établis pour les interventions en cas de catastrophes ou d’ émeutes
ou encore en matiére de lutte contre le terrorisme. De méme, des directives
internes concernant la structure, |’ organisation, le fonctionnement ou les
modes d’intervention des services de police. Il en va de méme pour les
mesures prises pour la protection des organisations internationales ou des
représentations diplomatiques sises sur le territoire genevois.

Par ailleurs, ainsi que I'ont relevé les autorités fédérales au cours de la
procédure de consultation, il importe également que la communication de
documents ne compromette pas les relations internationales de la Suisse
ou les relations confédérales. Cette exception se justifie d autant plus que
le droit d’accés aux documents ne se limite pas aux documents produits
par les institutions soumises & la LIPAD, mais aussi a ceux que ces
derniéres détiennent pour les avoir recues par exemple d’ Etats étrangers,
de la Confédération ou d’ autres cantons ne connaissant pas (encore) un
méme principe de transparence.

Lettreb
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Méme en vue de I'accomplissement de leurs taches publiques, les
institutions soumises a la LIPAD ont des intéréts patrimoniaux et
détiennent des droits immatériels qui ne doivent pas pouvoir étre mis en
péril par la communication de certains documents. Ce sont des cas dans
lesquels les institutions apparai ssent essentiellement comme des sujets de
droit privé. Par exemple, quiconque ne saurait exiger d’une institution la
communication d'un document reproduisant le code source d'une
application informatique qu'elle a développée ou fait réaliser pour
accomplir une de ses taches publiques.

Lettrec

La sauvegarde du processus décisionnel représente une exception
classique au droit d'acces aux documents. Il s'agit de préserver la faculté
des organes et administrations des institutions de réfléchir, de consulter,
de rédiger plusieurs projets d’ une éventuelle décision avant d’ arréter son
choix. Plutét que de supprimer purement et simplement I’accés a des
documents préparatoires tant que la décision n’a pas été prise, la formule
retenue limite le refus d’accés aux documents relatifs a une décision en
préparation au cas ou une telle communication serait de nature a entraver
notablement le processus décisionnel, par souci de ne pas vider le principe
de latransparence de sa substance.

Il importe également que la communication de documents ne compromette
pas des négociations en cours, que ce soit sur un plan purement politique
(par exemple dans le cadre de discussions avec les représentants de la
fonction publique), sur le plan de relations avec d’ autres institutions ou
collectivités publiques, sur le plan de relations de droit public (par exemple
en matiére d’octroi de concessions) ou encore sur le plan de relations
contractuelles soumises au droit privé.

Lettresd et e

Ces deux dispositions s'inscrivent dans le droit fil d’ autres dispositions de
la LIPAD relatives au pouvoir judiciaire et aux autorités de police, dansla
mesure ou les activités de ces institutions se trouvent pour |’essentiel
régies par des lois spécifiques. Ces deux dispositions établissent ainsi un
joint entre la LIPAD et ces lois, qui sont notamment la loi sur
I’ organisation judiciaire et les lois de procédure, en particulier le code de
procédure pénale. Les enquétes dont il est question a la lettre d peuvent
toutefois aussi étre des enquétes disciplinaires menées a |’égard de
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membres du personnel de la fonction publique. En combinaison avec la
lettre e visant notamment la loi sur la procédure administrative, il peut
également s’ agir des nombreuses enquétes que I’ application des lois peut
commander de mener.
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Lettref

La lettre f coordonne quant a elle I'application de la LIPAD avec la
législation (au sens large) sur la protection des données personnelles,
dont I’ application est d'ailleurs également réservée par I’ article 2, alinéa 4
LIPAD.

Lettreg

En complément aux autres exceptions énumérées a I’alinéa 2, la lettre g
établit une exception au droit d’ accés aux documents lorsque celui-Ci
impliquerait une atteinte notable a la sphéere privée, qui peut étre celle
d’administrés ou dinstitutions. Cette disposition n’exclut donc pas
automatiquement |’ accés a tout document des I'instant qu’il concernerait
la sphére privée d’'un tiers ; elle requiert une pesée des intéréts en
présence. Par exemple, un avocat mandaté par une institution doit
s attendre a ce que le montant des honoraires qu'il percoit du chef de ce
mandat soit le cas échéant communiqué adestiers, déslors qu’il s agit de
I’utilisation des ressources d'institutions chargées de I’ accomplissement
de taches de droit public, bien que cette information concerne sa sphére
privée économique.

Lettreh

L’ exception est plus catégorique en ce qui concerne les informations
relatives a I’ état de santé d'une personne. |l s'agit la d’un des aspects
essentiels de la sphére privée, a propos duquel certaines institutions sont
néanmoins amenées a détenir une quantité d’'informations en ce qui
concerne les personnes habitant ou travaillant sur le territoire cantonal.
L’ exception vise a protéger les gens contre la communication de telles
données.

Lettrei

L'exception tirée des différents secrets institués par la |égislation
représente en réalité un cas particulier d exceptions justifiés par la
protection de la sphére privée. Il apparait néanmoins utile de faire une
mention explicite des secrets professionnels, de fabrication ou d' affaires,
ainsi que, comme cela a été réclamé de plusieurs parts au cours de la
procédure de consultation, du secret fiscal.

Les institutions jouent un rdéle important dans |I’économie locale, en
particulier par les commandes qu’elles passent et les travaux qu'elles
adjugent. Les entrepreneurs ou autres fournisseurs de prestations entrant
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en contact avec elles doivent admettre d’emblée d'agir dans la
transparence. Il importe néanmoins que de telles relations ne les mettent
pas dans une situation d’infériorité par rapport a des concurrents en
mettant ces derniers au bénéfice dinformations normalement
confidentielles.

Lettrek

Enfin, tenant compte de remarques faites dans le cadre de la procédure du
consultation, il sied d'illustrer la notion d'intérét public ou privé
prépondérant opposé & la communication de documents par le cas dans
lequel une telle communication aboutirait & révéler inddment I’ objet ou le
résultat de recherches scientifiques.

En excluant purement et simplement du droit d’ acces aux documents, les
notes échangeées entre les membres d’ autorités collégiales (comme e Conseil
d'Etat et les exécutifs communaux) ainsi qu’entre eux et leurs collaborateurs,
I"article 26, alinéa 3 renforce I’ exception tirée du risque d’ entrave notable au
processus décisionnel mentionnée a I’ article 26, ainéa 2, lettre c. |l s'agit de
permettre la libre formation de I’opinion du collége gouvernemental, en
mettant ses membres a I’abri des pressions auxquelles les exposerait la
communication de leur opinion souvent provisoire formul ée au stade antérieur
a la prise collective de décisions. Comme il est admis que les séances du
Conseil d'Etat et des exécutifs communaux doivent se tenir & huis clos (cf. art.
7 et 11 LIPAD), il faut préserver a ces autorités collégiales un espace de
délibération et de préparation de leurs décisions collectives en dehors de tout
regard extérieur. Le caractére catégorique de cette exception, en particulier le
fait qu une décision contraire de I’ autorité collégiae ellee-méme ne soit pas
réservée, se justifie par le souci d engager chacun de ses membres dans le
processus collégial et de les empécher d’ exercer un jeu de pouvoir des uns sur
les autres sur la scene publique. |l s'agit aussi de permettre aux collaborateurs
des membres d autorités collégiales d’exprimer librement leurs opinons et
propositions al’intention de ces derniers.

Aux exceptions énumérées explicitement a I'article 26, il est prudent
d’gjouter une réserve des dispositions de droit fédéral ou cantonal faisant
obstacle al’exercice du droit individuel d’accés institué par la LIPAD. Certes,
le principe de la primauté du droit fédéral suffirait afonder des refus au regard
de normes de droit fédéral. La mention du droit fédéral n’en a pas moins une
utile valeur didactique. En ce qui concerne les normes spécifiques de droit
cantonal, il sejustified’ en fairelaréserve danslamesure ou il serait hasardeux



Y4 68%a

d’ affirmer que la LIPAD regroupe I’ ensemble des exceptions imaginables au
droit d'accés aux documents, méme si la plupart des hypothéses
envisageables peuvent sans doute étre rattachées a I’un ou I’ autre des cas
énumérés a I'article 26, dinéa 2. La réserve figurant a I'article 26, ainéa 4
présente aussi |'avantage d'intégrer en quelque sorte a la LIPAD les
exceptions spécifiques résultant du droit fédéral ou d’ autres lois cantonales
dans la perspective de la détermination de |’ étendue du secret de fonction,
dont la définition se trouve désormais logiquement faite par référence a la
LIPAD.

L’article 26, alinéa 4 n’est en revanche pas une clause de délégation
|égislative habilitant le Conseil d'Etat ou les autres institutions soumises ala
LIPAD aprévoir par lavoie de réglements ou de directives des exceptions non
couvertes par I’article 26 LIPAD.

Enfin, I’article 26, alinéa 5 prévoit une exception d’une autre nature, qu'’il
est néanmoins possible de rattacher a I’intérét public prépondérant au bon
fonctionnement des institutions ainsi que, le cas échéant, a I’interdiction
générale de I’abus de droit. Les institutions doivent avoir la possibilité de
refuser I'accés a des documents dont la collecte ou la recherche entrainerait
un travail manifestement disproportionné. L’invocation de ce motif de refus ne
se congoit que restrictivement au regard du principe de transparence instauré
par la LIPAD. Elle suppose une mise en balance des intéréts en présence et
peut dés lors, a ce titre exceptionnel, justifier que I'intérét du requérant a
obtenir le document considéré soit pris en compte et, en conséguence, que le
requérant soit invité a en faire état et a en justifier, en dérogation au principe
ancréal article 24, dlinéa 1 LIPAD.

Article 27 : Accéspartiel ou différé

Cette disposition introduit une double notion de proportionnalité.
Premiérement, il est conforme a |’ esprit de la LIPAD qu’un acces partiel soit
préféré aun simple refus d'acces lorsque le motif de refus ne s’ étendrait qu’a
certaines données ou parties du document considéré. Un caviardage des
mentions a soustraire au droit d’accés peut alors représenter une solution
médiane qui doit I’emporter. Toutefois, il ne faut pas non plus que ce procédé
requiére lui-méme un travail disproportionné, étant précisé que cette solution
intermédiaire en principe préférable suppose une relecture trés attentive de
I’ensemble du document considéré et que seul un caviardage diment réfléchi
est a méme de protéger efficacement les intéréts en jeu. L' alinéa 2 émet dans
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cette perspective des exigences de qualité quant au caviardage susceptible
d’amener a préférer un acces partiel a un simple refus d’ acces, quitte a ce que
ces exigences ne limitent les cas dans lesquel s cette solution médiane doit étre
préférée du fait du surcroit de travail qu'un caviardage de qualité est
susceptible de provoquer.

Une méme idée de proportionnalité implique qu'un acceés différé soit
préféré a un simple refus d'acces dans la mesure ou |'obstacle a la
communication d’un document n’aurait qu’'un caractére temporaire. C'est ce
qu'exprime I'article 27, alinéa 3, dont il y a lieu par ailleurs de déduire que le
moment déterminant pour apprécier la réalisation d’une exception au droit
individuel d'accés a un document est celui ou I'institution rend sa
détermination (soit le moment qui est tout proche de celui ol la demande
d’ acces est déposée), et non le moment oul le document considéré a été créé. 11
en résulte que I’ écoulement du temps peut modifier I’ appréciation qu’il y alieu
de faire du caractére confidentiel ou non d’'un document. Cette considération
a toute son importance au regard de I’exception tirée du risque d entrave
notable au processus décisionnel prévue al’article 26, alinéa 2, lettre ¢ LIPAD
ainsi qu’a propos des documents mentionnés directement ou par renvoi a
I'article 19, ainéa 2 LIPAD. Elle souligne, par contraste, que les notes
échangées entre les membres d’ une autorité collégiale obéissent, en vertu de
I'article 26, alinéa 3 LIPAD, a un régime particulier dicté par le souci de
favoriser I'esprit de collégialité qui doit régner au sein des membres du
gouvernement cantonal et des exécutifs communaux.

Enfin, I'alinéa 4 répond lui aussi a une préoccupation de proportionnalité
en méme temps qu'il doit servir de base |égale a des charges susceptibles
d’assortir la communication de documents en lieu et place d’ un simple refus
d’accés ou d’un acces différé a un document. Cette disposition doit permettre
notamment de communiquer des documents aux représentants des médias
sous embargo, afin de faciliter leur travail conformément a I’esprit de la
LIPAD.

Article 28 : Procédured’ accés aux documents

Dans la logique du droit daccés institué par I'article 24 LIPAD
indépendamment de toute condition de nationalité, de domicile, d’ age ou
d’intérét, I’article 28 précise que la demande d’ accés n’est soumise a aucune
exigence de forme. Le requérant n’a pas méme a justifier de son identité, et
peut présenter sarequéte verbalement. || importe en revanche que le requérant
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donne al’institution des indications suffisantes pour permettre I’ identification
du document recherché, condition dont la réalisation doit d' ailleurs se trouver
facilitée, avec le temps, gréce aux systémes de classement que les institutions
doivent, en vertu del’article 17, alinéa4 LIPAD, adopter pour |les informations
qu'elles diffusent et les documents qu'elles détiennent. Suivant les
circonstances, I’ institution peut néanmoins demander qu’ une requéte d' acces
a un document soit formulée par écrit, compte tenu par exemple des
recherches qu'il lui faudra effectuer pour donner suite a la demande ou du
besoin de disposer de suffisamment de précisions sur |le document recherché.

L’alinéa 2 impose aux institutions le devoir général de statuer rapidement
sur les demandes d'acces, sans fixer de délai impératif, tant les situations
peuvent étre différentes les unes des autres. Cette disposition met par ailleurs
alacharge desinstitutions le devoir d aider les requérants s’ adressant a elles
a obtenir satisfaction. Cette assistance comporte I’ accessibilité aux systémes
de classement des documents, et I’ orientation du requérant vers une autre
institution alaquelleil lui faut le cas échéant s adresser.

Afin de préserver la commission d'erreurs dans |'appréciation des
exceptions au droit d accés aux documents, |’ alinéa 3 rappelle qu’il appartient
aux institutions de désigner des personnes et des procédures aussi pour le
traitement des demandes d'accés aux documents (art. 17, a. 1 LIPAD), en
méme temps qu’il laisse entendre que le cercle des personnes susceptibles de
devoir répondre a des demandes d'accés est nécessairement sensiblement
plus large que celui des personnes chargées d assurer la diffusion active
d’informations. Nombre d’informations peuvent en effet étre données par la
plupart des collaborateurs d’'une institution, tant il est évident que certains
documents doivent étre accessibles a tout un chacun sans aucune restriction.
Il importe toutefois qu’une obligation d’en référer au supérieur hiérarchique
soit posée dans les situations de doute. Les intéréts qu’il y alieu de prendre
en compte sont tant ceux de I'institution faisant I'objet d'une demande
d’accés que ceux d’ autresinstitutions et detiers.

Dans cette perspective, I’alinéa 4 prend soin de conférer aux tiers et aux
autres institutions concernés par une demande d'accés susceptible de
compromettre leurs intéréts le droit de faire part de leur éventuelle opposition
a la communication du document. Cette régle de procédure concrétise sinon
étend méme |'obligation générale de respecter le droit d’étre entendu des
parties a une procédure administrative. La consultation prévue par cette
disposition peut, suivant les cas, étre informelle. L’important est que si une
institution entend donner acces a un document en dépit de I’ opposition d’ une
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autre institution ou d’un tiers, elle leur permette de s’y opposer formellement
en saisissant le médiateur, par le biais d'une confirmation écrite de son
intention. Ainsi, dans les cas ou des demandes d’ accés sont susceptibles de
compromettre les intéréts d’ autres institutions ou de tiers, une opposition ala
communication du document fait obstacle, dans I'immédiat, & la
communication du document.

Un méme souci d'éviter trop de formalisme prévaut dans |’ hypothése
inverse ou une institution entend rejeter une demande d’ accés. L'institution
peut se contenter d’en informer le requérant oralement, et a ne lui confirmer
cette intention par écrit que si celui-ci le souhaite.

L'alinéa 7 reprend, en |’ adaptant a la logique de la LIPAD, la régle selon
laquelle le refus de statuer ou le retard mis a statuer permet d’ engager une
démarche pour contester cette attitude et en obtenir |e changement. Seulement
ici, ¢’ est une saisine du médiateur qui est alors possible, et non un recours.

L'alinéa 8 pose un principe communément reconnu en matiere d’ accés aux
documents: celui de la gratuité. Ainsi donc, pour la consultation de
documents au siége d’ une institution, aucun frais ne peut étre mis alacharge
du requérant, méme pour I’ activité déployée pour trouver les documents dont
laconsultation est sollicitée. Il sied en revanche de rappeler qu’ une institution
peut refuser de donner acces a des documents dont la collecte ou larecherche
entrainerait un travail manifestement disproportionné (art. 26, a. 5 LIPAD).

En revanche, pour I’ obtention de copies de documents, il est normal qu’un
émolument puisse étre percu en couverture des frais, en principe modiques,
qgu’'implique la fourniture de cette prestation. Par ailleurs, al’instar de I’ avant-
projet de loi fédérale sur la transparence de I’administration, il est justifié de
pouvoir vendre au prix du marché la copie de documents se prétant a une
commercialisation, dans des limites afixer par voie réglementaire.

L’'alinéa 9 prévoit un délai de 10 jours pour saisir le médiateur. Il importe
gu'ici un délai soit fixé, afin que la situation procédurale soit claire. Ce délai
est certes assez bref. Cette brieveté est toutefois en harmonie avec
I’ obligation générale de célérité mise ala charge des institutions pour donner
suite aux demandes d’acces. La forclusion qu’impliquerait son dépassement
n'aurait au surplus qu'une conséquence modeste, dans la mesure ou cela
n’empécherait pas le requérant, sous réserve d’ abus de droit, de déposer une
nouvelle demande d’ accés aux mémes documents.

Article 29 : Documentsarchivés
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Cette disposition vise a coordonner la LIPAD et la législation sur les
archives publiques, exigence utile que renforce d'ailleurs I article 40, alinéa 2
LIPAD en chargeant le Conseil d'Etat de veiller a |I"harmonisation des
directives et mesures d’ organisation prévues par ces deux |égislations.

La législation sur les archives publiques concerne non seulement les
archives historiques, a savoir I’ensemble des documents qui ne sont plus
utilisés pour I’ expédition courante des affaires et, notamment, ceux qui sont
versés aux Archives d'Etat, mais aussi les archives administratives, soit
I’ensemble des documents utiles a I’ expédition courante des affaires. C'est la
législation sur les archives publiques qui fixe les régles relatives a la
conservation et a I'archivage des documents. Elle prévoit également des
délais de protection, qui empéchent en principe I’accés aux archives
historiques pendant de nombreuses années. La LIPAD a toutefois aussi une
incidence sur la législation sur les archives publiques, en ce sens qu'elle
soustrait a ces délais de protection les documents qu'’ elle déclare accessibles
alors qu’ils sont encore détenus par une institution. Cela n’ aurait en effet pas
de sens qu’un document soit accessible lorsqu’il est encore en possession
d’une institution, mais qu’il cesse ensuite de I’ étre pour le simple motif que
cette institution I’a archivé et, en particulier, I'a versé aux Archives d'Etat.
Aussi I'article 29, adinéa 2 LIPAD prévoit-il qu'un document accessible au
regard delaLIPAD continue al’ ére unefoisqu’il est archivé.

Selon I’article 29, alinéa 3 LIPAD, il n’est pas justifié d’ opérer a cet égard
une distinction selon que les documents ont été archivés avant ou apres
I"entrée en vigueur de la LIPAD. Cela signifie que les services en possession
d’ archives historiques, en particulier les Archives d’ Etat, devront examiner les
demandes d'accés au regard de la LIPAD pour n’opposer les délais de
protection qu’institue la Iégislation sur les archives publiques qu'a I’ égard
des documents jugés non accessibles au regard de la LIPAD. Il importera
d’adapter sur ce point la loi sur les archives publiques en voie d adoption
devant le Grand Conseil, par le biais d'un article 43 souligné, alinéa 5 a
modifier en conséquence une fois que le projet de loi 8182-A aura été adopté
par le Grand Conseil. Il y a en effet tout lieu de penser que la nouvelle loi sur
les archives publiques sera adoptée et entrera en vigueur avant la LIPAD,
compte tenu de I’ état d’ avancement des travaux |égislatifs respectifs dans les
deux matiéres considérées.

ChapitreV : Médiateur
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Les articles 30 a 32 contiennent une importante innovation, soit
I"institution d’un médiateur chargé de veiller a la bonne application de la
LIPAD. Cette solution n’exclut pas mais différe au besoin I’engagement de
procédures contentieuses, en étant propre a réduire I'ampleur d'un tel
contentieux juridictionnel du fait des solutions qui he manqueront pas d’ étre
généralement trouvées par le biais de lamédiation.
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Article 30 : Désignation et financement

Bien qu'il importe que le médiateur remplisse sa fonction de fagon
indépendante, cette disposition ne retient pas des clauses d’'incompatibilité
dont |'effet, d’aprés les réactions suscitées lors de la procédure de
consultation, serait davantage de restreindre les possibilités de choix d'un
bon médiateur que de garantir la qualité de la personne a désigner comme
médiateur. Au-dela des qualités personnelles qui devront guider le choix du
médiateur, sa nécessaire indépendance est favorisée de fagon suffisante par le
fait que le médiateur doit étre élu par le Grand Conseil pour la durée d’ une
|égislature, avec une possibilité de deux réélections successives (a. 1), et qu'il
ne va dépendre d’ un organe étatique que d’ un strict point de vue administratif
@.2).

La médiation devant pouvoir intervenir & bref délal, il est préférable de la
confier a une seule personne plutét qu'a une commission de plusieurs
membres.

Il Ny a pas lieu de penser que le taux d’occupation du médiateur
équivaudra a un plein temps d’ activité. Ce point n’a toutefois pas a étre réglé
danslaloi elle-méme.

Compte tenu du large champ d application conféré a la LIPAD, il se
pourrait que le médiateur soit amené a intervenir a propos de demandes
d’accés a des documents détenus non par |I'Etat, a savoir des services
administratifs intégrés a I’administration cantonale centrale, mais aussi par
d’autres institutions, non placées sous la surveillance directe du Conseil
d' Etat. 1l pourrait donc se justifier que le financement de I'activité du
médiateur soit partagée entre |’ Etat cantonal et les autres institutions, méme
s'il est dans I'ordre des choses que le médiateur soit rémunéré par |’ Etat
cantonal. L’alinéa 3 représente une base |égale permettant au Conseil d’ Etat
de régler la question de la rémunération du médiateur ainsi que celle du
financement de son activité.

Article 31 : Compétences

Le médiateur est chargé de la tache de concilier les divergences de vues
susceptibles de naitre dans |’ application de laLIPAD tant par le traitement des
requétes de médiation relatives a I’ accés aux documents que par le biais de
diverspréavisrequis par laLIPAD. Il lui est également reconnu la compétence
de faire des recommandations et des propositions touchant a I'information
desinstitutions soumises alaLIPAD.
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En revanche, il est résulté de la procédure du consultation qu’il n’est pas
adéquat de conférer au médiateur a la fois un pouvoir de médiation et de
décision. La procédure de médiation prévue par la LIPAD ne dépossede donc
pas les institutions du pouvoir décisionnaire en matiére d'accés aux
documents.

Il sied encore de rappeler que la médiation prévue par la LIPAD ne se
substitue pas aux procédures instituées pour la mise en oeuvre d'un droit
spécifique d’ acces a certains dossiers, en principe aux dossiers concernant le
requérant (cf. art. 2, a. 4 et art. 26, a. 4 LIPAD). Les procédures prévues par
ces lois conservent leur utilité et leur pleine application, comme en matiére
d’ acces aux dossiers de police (cf. laloi sur les renseignements et les dossiers
de police et ladélivrance des certificats de bonne vie et moeurs), aux dossiers
médicaux (cf. laloi concernant les rapports entre membres des professions de
la santé et patients) et aux dossiers des parties a une procédure administrative
(cf. laloi sur laprocédure administrative).

Article 32 : Procédure de médiation ou de préavis

L'ainéa 1 sarticule logiquement avec les dispositions de la LIPAD
prévoyant la possihilité de saisir le médiateur d’ une demande de médiation en
matiére d’'acces aux documents (cf. art. 28, al. 5 a7 et d. 9 LIPAD) ou la
nécessité de solliciter son préavis (cf. p. ex. art. 8, . 2, phr. 3, art. 14, al. 4, phr.
3, art. 20, d. 6, phr. 3LIPAD).

S la demande de médiation doit étre écrite, il suffit qu'elle soit
sommairement motivée, et son instruction peut intervenir de facon assez
informelle.

Il importe en revanche que le médiateur ait pleinement accés aux
documents concernés, mais aussi que toute mesure soit prise pour que la
procédure de médiation ne Iéve pas par elle-méme la confidentialité litigieuse
reconnue provisoirement aux documents en question.

Comme dans I'avant-projet de loi fédérale sur la transparence de
|"administration, c’est une recommandation que le médiateur est amené a
formuler en cas d’ échec de la médiation. Ensuite, il appartient a I’institution
considérée de rendre une décision formelle, sujette a recours auprés du
Tribunal administratif, si tant est qu'elle n’estime alors pas devoir donner
accés aux documents dans les cas ou la recommandation du médiateur va
dans ce sens. La recommandation du médiateur doit étre formulée par écrit. En
cas derecours, €lle représentera une piéce du dossier.
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Chapitre VI : Médias

Comme celaadéga étérelevé, par exemple aproposdel’article 3, alinéa 3 et
de l'article 16, ainéa 4 LIPAD, la nouvelle législation reconnait le réle
fondamental que les médias ont & jouer en matiére d’'information du public.
Aussi se justifie-t-il de consacrer un chapitre de la LIPAD aux médias, d’ une
part sur le sujet de |’ accréditation et d’ autre part sur celui de I’ exactitude de la
présentation par les médias des faits ayant trait a I’accomplissement des
téches publiques des institutions.

Section 1 : Accréditation

L’ accréditation est une procédure par laquelle le journaliste accrédité se
voit conférer certains droits et avantages qui lui sont réservés pour faciliter
son activité. Le régime de I'accréditation est fondé sur le principe de la
confiance entre journalistes accrédités et institutions, mais il ne signifie pas
gue lesjournalistes accrédités doivent faire preuve d une quelconque servilité
ou de complaisance a I'égard des institutions qui les accréditent.
L’ accréditation n'est donc pas un instrument en mains des institutions pour
exercer un controle sur les médias.

Article 33 : Accréditation

L’ accréditation concerne les journalistes professionnels appelés a suivre
réguliérement les affaires genevoises. Le terme «professionnel » ne signifie
pas que seuls les journalistes exercant leur activité a plein temps pourraient
étre accrédités. 11 suppose en revanche la collaboration avec un média
paraissant ou diffusant réguliérement et répondant aux critéres d’un média
professionnel. Les partis politiques et les organisations actives dans lavie de
la cité édite fréguemment des journaux ou des périodiques, €t ils recourent de
plus en plus aux technologies modernes de I’information. Les journalistes
professionnels qu’ils emploient, méme & temps partiel, pourront aussi
demander abénéficier de I’ accréditation.

La condition posée pour une accréditation est que les journalistes
concernés suivent régulierement les affaires genevoises, et ne soient donc
pas des journalistes de passage ou ne s'intéressant qu’ occasionnellement aux
affaires genevoises.
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Compte tenu du large champ d’ application donné ala LIPAD, il ne serait
pas adéquat de n’avoir qu’ une seule accréditation, d’une part parce que les
activités de ces institutions peuvent varier considérablement et d autre part
par respect de |’ autonomie des trois pouvoirs exécutif, |égidatif et judiciaire
cantonaux.

Aussi I'alinéa 2 prévoit-il trois types d accréditation ou, autrement dit,
trois compétences d’ accréditation, respectivement pour les affaires relevant
du pouvoir légisatif cantonal, les affaires relevant du pouvoir judiciaire et
pour les autres affaires relevant de toutes les autres institutions. En ce qui
concerne le type d’ affaires suivi par les journalistes concernés, c’est surtout
I"accréditation en matiére judiciaire qui présente des particularités. Pour les
affaires politiques en général, la distinction opérée entre le législatif et
I"exécutif ne devrait pas faire obstacle a ce qu'un accord intervienne entre le
bureau du Grand Conseil et le Conseil d’Etat pour qu’en pratique les deux
accréditations respectives puissent faire I’ objet d’ une seule procédure.

Article 34 : Droitsdesjournalistes accrédités

Conformément a la pratique, les journalistes accrédités recoivent
gratuitement et de fagon réguliére les informations que les institutions
diffusent, ainsi que les documents qui les accompagnent. Eu égard au fait
gu'ils ont de plus en plus accés aux technologies modernes de diffusion de
I"information, il apparalt toutefois moins impératif que les institutions
recourant elles-mémes a ces technol ogies envoient aux journalistes accrédités
une masse de documents papier qu'elles ne leur signalent clairement et
systématiquement les informations qu’ elles diffusent par ce moyen, en sorte
gu'ils puissent accéder a ceux dentre elles qui les intéressent plus
particuliérement.

La mise a disposition des journalistes accrédités de locaux ou I'octroi
d’ autres facilités propres a leur permettre d’accomplir leur travail dans de
bonnes conditions s'inscrivent également dans la perspective visée par la
LIPAD de développer I'information du public. Toutefois, comme cela est
résulté nettement de la procédure du consultation, il sied ici aussi de retenir la
notion de proportionnalité. Les exigences ne sauraient étre les mémes pour les
institutions telles que le Conseil d Etat et I’administration cantonale ainsi que
les grandes administrations municipales que pour les petites communes, par
exemple.
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Les facilités dont il est question & I'alinéa 2 peuvent étre la mise a
disposition d’ une photocopieuse, un accés a |’ Internet et, de fagon générale,
une infrastructure appropriée.
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Article 35 : Refusou retrait

Cette disposition regroupe les régles qui doivent étre appliquées
lorsgu’ une institution envisage de refuser une accréditation ou delaretirer. Le
refus de |I" accréditation ne pose pas de problémes pratiques, mais son retrait
peut étre la source de questions délicates sur le plan des libertés (ATF 104 la
88, Birgin ; ATF 107 la 304, Fuchs ; ATF 113 IA 323, Schmid). L'ainéa 1
précise que |’ accréditation peut étre refusée lorsque le requérant ne remplit
pas les conditions d' obtention de I’ accréditation, a savoir s'il ne s'agit pas ou
plus d'un journaliste professionnel appelé a suivre réguliérement les affaires
genevoises en question. C'est dire qu'un refus ne saurait étre justifié au
regard d’autres critéres, comme les opinions du journaliste considéré ou la
causticité plus ou moins grande de ses commentaires.

Le retrait de I'accréditation représente une sanction, qui ne peut étre
prononcée qu'a I'égard d'un journaliste accrédité qui se procure des
informations au mépris des regles professionnelles (par exemple en recourant
ala corruption ou ala contrainte) ou qui en fait intentionnellement un usage
abusif. On ne saurait parler d'usage abusif d'informations dans le fait
d'utiliser I'information regue pour critiquer une institution. En revanche, il
peut y avoir usage abusif lorsque par exemple, une information est déformée,
tronquée ou présentée intentionnellement de fagon fallacieuse ou
mensongere.

Le retrait de |’ accréditation est limité dans le temps (al. 2 et 3), d'abord a
une durée maximale de 6 mais, puis, en cas de récidive grave ou répétée, pour
une durée maximale de trois ans.

Le retrait d'une accréditation est logiquement du ressort des organes
compétents pour I’ octroi des accréditations.

Afin d'éviter le risque de retraits d accréditations non fondés, I’alinéa 5
exige d'entendre non seulement le journaliste considéré, mais aussi
I’ organisation professionnelle alaquelle il est affilié ainsi que I'institution qui
adénoncé lesfaits, et il prévoit aussi quel’ avis de médiateur doit étre sollicité.

Il sied de souligner qu’un journaliste dont I’ accréditation est retirée n’ est
nullement frappé d'une interdiction d’exercer sa profession. |l continue a
s exprimer auss librement qu’il le souhaite, maisil ne dispose simplement plus
desfacilités prévues par I article 34 LIPAD.
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Section 2 : Droit derectification

Indéniablement, les médias doivent pouvoir jouer un role central en
matiére d' information du public, y compris sur les activités étatiques et para-
étatiques exercées par les institutions soumises ala LIPAD, et il convient en
conséguence d’accorder certaines facilités aux représentants des médias. Il
est conforme par ailleurs a la liberté de la presse que les médias ne puissent
étre contraints de relayer les informations communiquées par les institutions.
En revanche, il est |égitime de pouvoir exiger que la présentation qu’ils font
des faits ayant trait al’ accomplissement des taches publiques des institutions
soit correcte, autrement dit ne soit pas affectée d’inexactitudes ou
d’omissions telles que les destinataires de la publication seraient induits en
erreur. Si cette exigence n’est pas satisfaite, les institutions doivent pouvoir
exiger une rectification.

Comme le Tribund fédéral I'a admis (ATF 112 la 404, Association
vaudoise des journalistes), un droit de réponse cantonal peut étre envisagé
pour la poursuite d’un autre but que celui de la protection de la personnalité, a
la condition qu'il ne s'applique ni alaradio ni alatélévison. Mémesil n'y a
pas lieu de penser qu’un tel droit de rectification serait souvent susceptible
d’ étre exercé en pratique, il est utile de I'instituer, ainsi que la remarque en a
étéfaite lors de la procédure de consultation.

Les dispositions proposées a cette fin s'inspirent trés fortement de la loi
vaudoise dont le Tribunal fédéral a précisément reconnu la constitutionnalité.

Article 36 : Principe

L’alinéa 1 instaure le droit, pour les institutions soumises a la LIPAD,
d’ obtenir des éditeurs de produits de presse périodiques la rectification de
toute présentation de faits ayant trait a I’accomplissement de leurs taches
publiques lorsque I'inexactitude ou I’omission qui I'affecte est propre a
induire en erreur les destinataires de la publication. Il sied de souligner que ce
droit de rectification ne sert pas a protéger la personnalité des institutions
ainsi que de leurs organes ou des membres qui les composent. Il n’ offre pas
non plus la possibilité dobtenir la rectification dopinions ou de
commentaires. |l vise simplement a permettre aux institutions d’exiger que la
présentation de faits ayant trait al’ accomplissement de leurs taches publiques
soit correcte.
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L’ alinéa 2 définit les organes habilités afaire valoir le droit de rectification.
Il s'agit 1a de respecter I’autonomie des diverses institutions soumises a la
LIPAD. Tous les organes désignés remplissent un role d’ exécutif au sein des
institutions et présentent dés lors la doubl e caractéristique d’ une permanence
de fonctionnement et d’ un recul suffisant pour apparaitre comme les organes
les mieux & méme de décider d’ exercer le droit de rectification.

Quant alui, I'alinéa 3 définit larectification, dont le trait saillant est qu’elle
doit tenir en un exposé de faits, a I'exclusion de commentaires ou
d’ appréciations.

Article 37 : Procédure

L’exercice du droit de rectification comporte d'abord une phase non
contentieuse consistant dans la présentation d’ une demande de rectification a
I"éditeur du produit de presse périodique considéré et dans le traitement de
cette derniére. M@me si lafinalité du droit de réponse régi par les articles 28g
et suivants du code civil suisse n’est pas la méme que celle du droit de
rectification des institutions prévu par la LIPAD, les dispositions de
procédure régissant I'exercice du droit de réponse fédéral peuvent étre
déclarées applicables par analogie au droit de rectification desinstitutions.

Chapitre VII : Voies de droit

Article 38 : Contentieux

L’alinéa 1 comporte la disposition traditionnelle introduite dans les lois
pour rappeler les régles ordinaires du contentieux administratif lorsque des
motifs particuliers justifient un tel rappel. En I’ occurrence, cette justification
réside dans le fait qu'en matiére d’'accés aux documents des dispositions
dérogatoires sont prévues par rapport aux dispositions ordinaires de
procédure, d’'une part quant a la définition de |’ acte attaquable et d’ autre part
quant aux pouvoirs d’instruction du Tribunal administratif (cf. a. 2 a4).

L'alinéa 5 ingtitue la gratuité de la procédure, conformément a I’ esprit
d’ ouverturedelaLIPAD.
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Article 39 : Recoursau juge en matiérededroit derectification

Si I’exercice du droit de rectification donne lieu & contestation, un recours
au juge doit étre possible, selon les mémes régles de procédure que celles qui
s appliquent aux contestations relatives a I’exercice du droit de réponse
fédéral. Seulement, c'est le Tribunal administratif qui doit étre déclaré
compétent pour statuer sur de telles contestations, dés lors que la matiére
reléve du droit administratif et qu'au surplus cette méme juridiction est
appel ée a connaitre de toute décision administrative prise en application de la
LIPAD.

Dans I"hypothése ou I'institution requérant une rectification serait le
Tribunal administratif, ¢’ est devant la Cour de justice qu’ une contestation ace
propos devrait étre portée.

Enfin, il est prévu que la juridiction compétente doive entendre le
médiateur.

Chapitre VIl : Dispositions finales et transitoires

Article40 : Dispositionsd’ application

Cette disposition rappelle la compétence du Conseil d’Etat d’ édicter des
normes d’ exécution des lois cantonales. Elle souligne par ailleurs la nécessité
d"harmoniser, par des directives et des mesures d’ organisation adéquates,
I"application delaLIPAD et delaloi sur les archives publiques.

Article4l : Entréeen vigueur

Dans la mesure ou I'application de la LIPAD nécessitera |’ adoption de
dispositions réglementaires ainsi que de directives et de mesures
d’organisation, il se justifie de charger le Conseil d' Etat de fixer lui-méme la
date de |’ entrée en vigueur de cette nouvelle législation.

Article 42 : Dispositionstransitoires

Compte tenu du caractére novateur de certaines des obligations prévues
par la LIPAD, il apparait adéquat de fixer un délai de deux ans a compter de
I’entrée en vigueur de la loi pour que les institutions qui y sont soumises
adoptent et mettent en oeuvre ces mesures. |l s'agit plus particuliérement des
systémes de classement de I'information et des documents ainsi que des
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mesures de publication des arréts et décisions des organes du pouvoir
judiciaire.
Article43: Modificationsa d’'autrelois

L'adoption de la LIPAD implique la modification de vingt-six lois
genevoises, pour des motifs tenant essentiellement a I'incidence de cette
|égislation sur lanotion du secret de fonction.

L’article 320 du code pénal suisse réprime la violation du secret de
fonction. Cette disposition pénale fédérale vise principalement & assurer le
bon fonctionnement des autorités et administrations, mais accessoirement
aussi a protéger les administrés dont des données sont détenues par des
autorités et administrations. Les membres des autorités et du personnel de la
fonction publique ne sont soumis au secret de fonction sanctionné par
|"article 320 du code pénal suisse qu’a |’ égard des informations « secrétes »,
soit de celles qu'ils n'ont pas le droit de communiquer (sans préjudice de
I’examen, le cas échéant dans un second temps, du point de savoir S'ils
peuvent se prévaloir d' un fait justificatif, tel que le devoir de fonction ou,
suivant les cas, du consentement du privé dont I'intérét est protégé par le
secret de fonction). Cette matiére se trouve influencée par le droit administratif
cantonal. C’est en effet principalement au regard des dispositions prévues ou
réservées par la LIPAD — congues de fagon a protéger au minimum les intéréts
privés que I'article 320 du code pénal suisse entend protéger — que le
caractére « secret » ou non des informations en possession des institutions
doit étre défini et, partant, que I’ existence ou non d’ une violation du secret de
fonction devra étre déterminée.

L e passage du principe du secret sous réserve de dérogations a celui dela
transparence assorti d’ exceptions nécessite la modification de plusieurs lois
imposant le secret de fonction, car — sauf a contredire le principe de cette
nouvelle législation ou a en paralyser les effets — il n’est pas possible de
continuer & obliger les membres du personnel a « garder le secret envers
quicongue sur les affaires de service de quelque nature qu’ elles soient, dont
ilsont eu connaissance » (art. 26 du reglement d' application de laloi générale
relative au personnel de I’administration cantonale et des établissements
publics médicaux, du 24 février 1999). Sans pouvoir échapper pour autant a
une définition des exceptions au droit et au devoir d’informer qui soit faite en
termes généraux et abstraits (et qui soit donc sujette a interprétation), il est
logique de faire référence ala LIPAD pour délimiter le secret de fonction des
membres des autorités et des fonctionnaires appartenant aux institutions
soumisesalaLIPAD.
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Dans certains cas, il est opportun de permettre d' étendre ou préciser la
notion de secret, par exemple en stipulant que les membres de tribunaux ou de
commissions doivent garder le secret sur les délibérations intervenues en leur
sein ou en habilitant la hiérarchie a conférer un caractére secret & des
informations par le biais d’instructions (notamment pour la police et le
personnel de la prison).

Les dispositions d application a édicter ainsi que, grace aux clauses de
délégation législative prévues a cette fin, les directives, mesures
d'organisation et procédures a prévoir pour la diffusion active des
informations et pour le traitement des demandes d'accés aux documents
contribueront & définir et moduler le secret de fonction. La position respective
des membres des autorités et des fonctionnaires (selon leur niveau de
responsabilités) doit aussi étre prise en compte a cet égard.

Pour des membres de la fonction publique, le prononcé de peines
disciplinaires se congoit non seulement en sus d’ une condamnation pénale en
application de I’ article 320 du code pénal suisse, mais aussi, marginalement, a
titre exclusif pour sanctionner un devoir de discrétion qui serait imposé en
dehors du champ d’ application de cette disposition pénale (soit, notamment,
pour divulgation de faits ne répondant pas a la notion matérielle de secret au
sensdel’art. 320 du code pénal suisse).

Enfin, I'occasion est aussi saisie de préciser, pour les différentes
institutions, les «autorités supérieures » habilitées a lever le secret de
fonction au sens de I’ article 320, chiffre 2 du code pénal suisse.

Pour le surplus, dautres modifications a la |égislation genevoise
apparaissent nécessaires, pour des motifs qui ressortent assez clairement des
propositions | égislatives elles-mémes.

V. Consdérationsbudgétaireset conclusion

Sans doute bien davantage que nombres d’ autres lois, I’adoption de la
LIPAD doit impliquer une évolution fondamentale de la culture de
Iinformation au sein des institutions. |l conviendra de sensibiliser les
collaborateurs des institutions aux exigences de cette nouvelle |égislation et
de bien communiquer sur un plan interne les motivations et objectifs de la
LIPAD.

De nouvelles prestations devront étre fournies par les institutions,
puisqu’il s'agira par exemple d adopter des systémes de classement adéquats
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des informations diffusées par les institutions et des documents détenus par
elles, d'une part, et qu’il faudra traiter les demandes d’ accés aux documents,
d’autre part. S'il ne faut sans doute pas sous-estimer |e surcroit de travail qui
pourraen résulter, il ne faut pas non plus en faire une estimation exagérée.

Sur le plan de la Confédération, selon le rapport explicatif accompagnant
I"avant-projet de loi fédérale sur la transparence de |’administration,
I’introduction du principe de transparence dans |'administration fédérale
devrait requérir de 20 a 50 postes supplémentaires, impliquant une dépense de
3,3 28,3 millions de francs par année. Ce méme rapport reléve néanmoins que
des moyens d’ organisation adéquats et diverses modalités de mise en oeuvre
delanouvelle législation devraient minimiser I’ éventuel supplément d' activité,
comme le développement des sites Internet des administrations, un
aménagement adéquat des lieux et des horaires de consultation et, avec le
temps, une bonne maitrise des critéres d’ appréciation dans le traitement des
demandes d’ accés aux documents.

Sur le plan cantonal, I"impact financier sera sensiblement moindre. 1l faut
sans doute envisager |'engagement de quelques documentalistes (dans
certains cas par le biais de modifications de profil de postes existants et au
bénéfice de rocades au sein des institutions), notamment pour la mise en place
et la gestion de systémes de classement adéquats. Il se pourrait aussi que
|" adaptation d’ applications informatiques s avére nécessaire. Enfin, il s'agira
derémunérer le médiateur et d' assurer son secrétariat.

Si le chiffrage des répercussions financiéres de la LIPAD apparait difficile
a effectuer, il n'est en revanche pas hasardeux d'affirmer que la mise en
oeuvre de la LIPAD s'étalera quelque peu dans le temps, déja du fait des
dispositions transitoires prévues, et que la prise en compte de ces incidences
financiéres pourra intervenir sans difficulté majeure dans le cadre des
discussionstendant al’ élaboration et I’ adoption au plus t6t du budget 2002.

Au bénéfice des explications qui précédent, nous vous remercions,
Mesdames et Messieurs les députés, de réserver un bon accueil au présent
projet de loi, dont il sied de rappeler qu’il est déposé en réponse a |’ adoption
delamotion 762 et qu’il rend sans objet |e projet deloi 6761.



